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BBEJIEHUE

Kak BrickaszwiBaercs [Ipesuaent PecriyOnuku Y36ekuctan Mcnam Kapumos
B KkHure «MeuTa O COBEpPIIEHHOM TOKOJEHUW»: «TOJIbKO MO-HACTOSIIEMY
oOpa30BaHHBI YEIOBEK MOXKET BBICOKO IIGHUTHh JIOCTOMHCTBA 4YEJIOBEKa,
COXpaHATh HAIIMOHAJIbHBIE EHHOCTH, MOBBINIATh HAIMOHAIBHOE CaMOCO3HaHHUE,
CaMOOTBEPKEHHO 0OPOTHCA VISl TOTO, YTOOBI JKUTh B CBOOOJHOM 00I11€CTBE, YTOOBI
HaIlle HE3aBHUCHMOE TOCYIapCTBO 3aHSUIO JOCTOWHOE, aBTOPUTETHOE MECTO B
MHPOBOM cooOmectBe» [2, 112]. B 3TOM ciiyuae HEOOXOAUMO IOJIHOCTBIO
COTJIaCUTBCSI C BBICKAa3bIBAHMEM HAIIETO MPE3UJEHTa IO MOBOJY OOpa3oBaHUS B
HaIeM rocygaapctee. FIMEHHO CcTpemIIeHHE K TOJyYEeHHIO BBICIIETO 0Opa30BaHUS
MOKa3bIBACT HAIll MHTEJUICKTYaJIbHBIN YPOBEHb, a TAaK)KE HEMOCPEACTBEHHAs TSra K
3HAaHHMSIM TIOKa3bIBaC€T HAC KakK JIIOJCH OOpa30BaHHBIX M COBPEMEHHBIX,
YCTPEMJICHHBIX K Pa3BUTHUIO U MPOIBETAHUIO HAIIIEH POJIUHBI.

[lenpro BbICHIEr0 00pa30BaHUs MO MHEHHUIO HAIIETO MPE3UJICHTA, SIBISETCS
MOJTOTOBKA BBICOKO -MPOGECCHOHANBHBIX, KOHKYPEHTOCTIOCOOHBIX KaJpOB,
CIIOCOOHBIX OOECIEYUTh COIUAIBLHO — SKOHOMHUYECKOE M KYJIBTYPHOE Pa3BUTHE
Hallleld CTpaHbl, CaMOCTOSATENIbBHO paboTaTh MO HM30pPaHHON CHEIUAJIbHOCTH B
YCIIOBUSIX PBIHOYHOM HKOHOMHUKU. BbimomHeHue 3amay, TOCTABJICHHBIX B
HannonanpHOM  mporpamMmMe TO  TMOATOTOBKE  KaJpOB  TEPEed  BBICHIUM
oOpa3oBaHHEM, TTOJIOKHUT KOHEI[ YIIOMSHYTHIM BBIIIC OTHOIIEHUSM, JOCTABIITUMCS
HaM C MPOILIBIX BPEMEH, JACT BO3MOXKHOCTH MOJHSATH Ha COBEPIIEHHO HOBYIO
CTYNEHb BCIO CUCTEMY 00pa30BaHUs HE3aBUCUMOTO Y30€KHCTaHa.

[1, 21].

AKTYaJIbHOCTh  BBIOpaHHOW  TeMy  KBAIM(PUKAIMOHHONW  pabOThI
MOCBSMIACTCS HM3YyUYCHHE MEXKIOMETHH B HTAIBIHCKOM S3BIKE, a TaKXke pPOJib
MEXJIOMETHUN B COBPEMEHHOU UTAJBIHCKOW JINTEPATYPE.

Heanb u 3agaun  MCCaeA0BAHUS JaHHOW PaOOTHI SIBISETCS BBISICHUTH, B
4eM  3aKII0YaeTCs HEMOXOXKECTh MEXKIOMETHH Ha Jpyrue 4YacTH PCYH,
U TONBITaThCS WX  CHCTEMAaTH3UPOBATh, €CIM  3TO  BO3MOXKHO.

Hpemz[e BCCro, OTMCTUM, 4YTO B OTIMYHUC OT APYIHUX yacTeu pe€un MCKIAOMECTHUSA



yalie BBICTYNAIOT HE TMPOCTO KaK CIIOBa, a CIOBa-MPEMJIOKEHUs («voce
olofrastica»), m Hepenko ObIBae€T Tak, YTO B OJHO CJOBO BKJIQJBIBAECTCS CMBICI
BCEro MpeJUIokKeHUs. B KadecTBe WILTIOCTpAllMM BO3bMEM MEXJIOMETUE «Imhy,
KOTOpOo€ 0003HauaeT «3TO MEHS OuYeHb YAWUBIACT». Takum o00pa3oMm, OJHO
KOPOTKOE€ CJIOBO JAa€T HE TOJbKO MH(MOPMAIMIO, HO M YKa3blBa€T HA COCTOSTHUE
JyXa roBopsiiero. Bo3aMokHO, IMEHHO MO 3TON MpPUYMHE MEXIOMETHUSI OTHOCSAT K
AMOTHBHOM JIekcuKe («lessico emotivoy): B MEpBYIO O4Yepeb, OHU BHIPAKAIOT TO,
YTO MBI ITOHUMAEM I10JI SMOTHBHBIM 3HaueHUeM («significato emotivo»), To ecThb
TO, YTO TOBOPSIIINI HUCIIBITBIBACT SMOIUH, 3aTeM, KaKie UMEHHO ATH 3MOIIMH, YTO
TakkK€ HEMaJIOBaXHO. [Ipm 3TOM OTMETHM, YTO, KaK TpPaBWIO, TJSAAi Ha
MEXJOMETHE, Mbl HE MOKEM Ha3BaTh UCTOYHUK JIAHHON IMOIIMH.

K npumepy, Mbl MOXEM BOCKIMKHYTb «fmhy, CIy4ailHO BCTPETUB
3HAKOMOTO Y€JIOBEKa, U YJIUBIICHUE, BEIPAKEHHOE MEXIOMETUEM «/mhy, BHI3BAHO
HEOXKHJIAaHHOM BCTpeuel. A €ClId Mbl, UNTasl Ta3eTy O CIOPTE, IPOU3HOCUM «Imhy,
MPUYMHON HAIIEro YAUBICHUS MOXET ObITh MoOefa Kakoil-HuOyab ¢GyTOOJBbHOM
KOMaH/IbI.

Eme omHol 0COOEHHOCTBIO MEXKJIOMETHH MOKHO Ha3BaTh, KAK OTMEYACT
Canveamope bBammanva, 3T0 UX TUMIUYHOE YNOTpeOIeHUe B npsamon peun. Ecnu
’Ke OHHM BCTPEUArOTCs B KOCBEHHOM, HE ClieAyeT 3a0biBaTh 00 apTuKIsX[3,84].

ABTOop mnpuBomMT wMTaty U3 «boxectBeHHOM KoMemum» JlaHTe:

«mutar lor canto in un “oh!” lungo e rocoy.

IIpenmer u 00bekT HcciaenoBanus. OOBEKTOM TAHHOTO HCCIEAOBAHUSA
SBJIICTCSI IMHTBUCTUKA W JINTEPATYypPOBEIACHNUE UTAIBSHCKOTO s3bIKa. [Ipenmerom
JMHTBUCTUKUA JaHHOW paboOThl SABISIETCS U3ydeHHe Mexaometuil. IIpenmerom
WCCIICIOBAHUs JIMTEpaTypoBeneHusl sBisiercs: Aneccanapo bapukko «Mope-
okean» (“Oceano Mare”), ITaosma Mactpokona «Jletaromas kypuma» (“La gallina
volante”), Turmano Ckapma «beckoneunocts» (“L’infinito”).

Metoabl uccjaegoBaHus. MHIYKTUBHBIN, IEIYKTUBHBIM, OIUCATEIIbHBINU,

PEKOHCTPYKTUBHBIHN, 0OBSICHUTEIHHBIN.



TeopuTuyeckass 3HAYMMOCTHL HccjaedoBaHusA. JlaHHas, BeInycKas
KBATM(PUKAMOHHAS  paboTa  COACPKUT  JIOCTATOYHO  HCCIIEIOBATEIHCKOTO
Matepuana Ha TeMmMy «MeXIOMETHsI HUTalbIHCKOIO sI3bIKa», KOTOpBIA Oyner
MOJIE3€H B MCIIOJIB30BAaHUM, KAaK JUIA CTYJICHTOB, TaK W Ui IMPENOJOBATEIICH
(bUII0IOTUYECKOTO OT/IEIICHUS.

IIpakTHyeckasi 3HAYMMOCTb HccJe0BaHusl. Bech coOpaHHBIN MaTepual
B JJAHHOW pabOTe MOXKET OBITh UCIOJI30BAH B BHUJIC MEJAOINYKA WIIH TTOCOOUS ISt
NPOBENCHUS 3aHATHM 10 AaHAJIWTUKE, TpaMMaThKe, (OHETUKE WIH JPYTUx
MPEIMETOB, CBSI3aHHBIX C JAHHOW TEMOM.

CTpykTypa HW OCHOBHOe cojepxkanue padorsl. PaGora coctout wu3s
BBEJICHUSI, TPEX MCCIEIOBATEIbCKUX TJIaB, 3aKIIOYEHUS U OubImorpaduyeckux
CITHCKOB.

Bo BBeneHuM 00OCHOBBIBAETCS BBIOOP TEMBI, M ONPEACISIOTCSA 3a7auud U
METO/IbI UCCIIEAOBAHMUS.

B nepsoii riuase - «MexaoMeTHe KaK 4YaCTh PEUYH B UTAIBSIHCKOM SI3BIKE»-
paccMaTpHUBAIOTCSl TEOPETUUECKUE ACTIEKTHI PEIICHUS] UCCIEAOBATEIbCKUX 3a7aY,
CBSI3AHHBIX C HCTOPHEN BOMNpOCa, NPEANPUHATO JETAIBHOE U3YyUYCHUE
MEXIOMETH, X KJIacCU(UKAIHSA, OCHOBHBIC TUITHI MEXIOMETHM.

BoO BTOpOIi ri1aBe - «AHanu3 (M3y4yeHUE) OTACIBbHBIX (HOPM MEKIOMETUID -
OCHOBHO€ BHHUMAHHUE YJICIISIETCA aHATU3Y OTJIECJIBbHBIX TPYIIT MEXIOMETHUH.

B Tperbent rinase - «Poimp MeXIOMETHI B COBPEMEHHOM HWTANIBSHCKOU
auTepaTtype. AHaIN3 XYJI0XKECTBCHHBIX MPOU3BEICHUIN» OCHOBHOEC BHHMAaHHE
yACNSIETCS MOJIPOOHOMY aHAIN3Y XYyI0KECTBEHHBIX TPOU3BEICHUH, yOTpeOIeH e
MEKJIOMETHUI U UX POJIb B TAHHBIX XYJA0KECTBEHHBIX TEKCTAX.

B 3akirovyennu 0000IIAIOTCS MONMYYEHHBIE PE3YJbTAaThl O MPOBEAECHHOM

HCCICAOBAaHUU.



I'JIABA |
MEXIOMETHUE KAK YACTb PEYU B UTAJIbSIHCKOM S3bIKE
1.1. OmnpeaejieHue MeKI0OMETHS.

CnoBO «MeXJIOMETHE» TPUIUIO K HamM W3 JjarbiHM (interiectio, - onis)
O3HAYaJl0 TMepeceucHre, BCTaBKa, a Tjaros Intericere - OpocaTh B CepenuHy.
Takum 00pa3oM, MEXKIOMETHS OOBIYHO CTOSAT B CEpPEAMHE MPEIUIOKCHUS W HE
UMEIOT CHHTAKCHYECKHX CBS3CH ¢ JPYrUMH YacTSIMH Peud. DTO €IUHCTBEHHAs

9aCTb pCUH, KOTOPAAd BbIPpAKACT 3HAYCHUC BCCI'O BBICKA3bIBAHUS.

JIOBOJILHO ~ HEMPOCTO HaliTU  YHUBEPCAJIBHOE OnpeaeIeHUE
MEKIOMETHUIO. B Pa3HBIX rpaMMaTHUKax u JUHTBUCTUICCKUX
CJIOBapsX MpEAJIararnTCs COBEPIIEHHO pa3Hbie KOMMEHTapHHU.

Hampumep, B rpammatuke /Jlapoano-Tpugone cka3aHo, 4YTO IOA
mexcoomemuem TIOHUMACTCA HEU3MEHAEMOE CIIOBO, KOTOpPOE CIYXKHUT IS
BBIPKEHUSI HEOXKHJIAHHON PEaKIMK YEJIOBEKa. ITO MOXKET OBITh PajIOCTh, IPYCTh,
HETroJI0BaHWe, YIUBIIeHNEe, HeTeprerHne u T.4. [Ipu 3ToM 3Ta 9acTh pedu, KoTopas
TpaJAMIIMOHHO cuuTaeTcs neBsToi («la nona parte del discorso»), B oTinuue ot
JIPYTUX 4YacTel CHUHTAKCHYECKH HE CBsS3aHa C TPEIJIOKEHHEM, B KOTOPOM
yrmoTpeoseTcs, U cama mo cebe mpencraBiseT uenyio (pasy [9,447].

CocraBurtenu DHIMKIONEIUN Puyyoau 0TMEUaIOT, YTO IOMUMO BBIPKCHHIM
YYBCTB B MEXJIOMETHUSX HE OTPAKAIOTCS HUKAKUE TTOHATHUS, UICH WU KOHIICTIIIHH.
bonee Toro, He MMess TOYHOTO 3HAYEHUS, MEXKIOMETHE MPUOOPETAET CMBICT B
3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHO YIOTPEOSIeTCS, OT TOHA M MHTOHAIINH
U OT )KECTOB, KOTOPBIMH, KaK MIPABHUIIO, MEXKIOMETHS corpoBoxaaroTcs [11,54].

B onpenenennn mexnomernit Kapna @panueckemmu 1enaeT akUCHT Ha
TO, YTO MEXJIOMETHE MOXKET CTOsITh, KaK B Hadaje, CepelInHe, TaK U B KOHIIC
dpa3bl, © YTO OSTOT OJMH U3 CIOCOOOB BBIPAKEHHS YYBCTB, MPH KOTOPOM
TUTIAYHBIE BOCKJIMIIATENbHBIE (DOPMYIBI TPOIUIBIX JIET MOTYT OIYCKaThCsA
[13,146].

B rpammaruke Ilanyunu u Buuumneniu OTYEPKUBACTCS, YTO OCOOCHHOCTH

MCEXOAOMECTHA 3aKIIIOYaCTCA B TOM, 4YTO 3TO HE CaMO II0 cebe BbIPA)KCHUC YYBCTB U



9MOIIMM, a HaMEPEHHE TOBOPSIICTO BCTYNMHTh B Oecemy, mooOmarhes [21,98].
Penyu, HaIpuMep, MEXIOMETHE ompeensieT KaK
CIIOBO-(ppa3zy, KOTOpOE YCIIOBHO BBIpaKaeT JUHIBHUCTHYCCKUN akT [25,124].
B onpenenenun mexnomeruun [Juno Ilpoeenyanom TOBOPUTCS, YTO OHH,
OyIyuu cambIM 3JIEMEHTApHBIM 3BYKOM, KOTOPBIA TOJBKO CYIIECTBYET, OOBIYHO
NPEAIIECTBYIOT MBICIAM, M YTO B pPa3TOBOPHOM peud Mepexo]l OT MBICIU
K CJIOBY MIPOUCXO/TUT HACTOJIBKO OBICTpO, 4TO TOBOPSIITHIA
npuberaeT K  MEKIOMETHSAM, 4YTOOBI «yCIETh» BbICKazaThcs  [24,143].
ABTOpBI rpamMMaTuku 1pabanvya u Annoou NpeasiaraloT BO3JIEPKUBATHCA

OT Kakux-nbo kinaccudukanuii 1 o000IIeHUH, KOT/Ia peub UIET O MEKIOMETHUSIX
U OMOIUSX, KOTOPhIE OHM BhIpaXkatoT. Bce 3aBUCHT OT (haHTa3uu TOBOPSIIETO U OT
KOHTEKCTa, B KOTOpPOM MEXJAOMeTHEe ynorpebmnserca. Takum oOpasoMm,
3HAYCHUE MEXIOMETHUS 3aBUCHUT oT MPEAbIIYIIEro
BBICKA3bIBAaHUS M OT MBICIHM TOBOPSAIIEr0o B JaHHBIA MomeHT [29,270].
B mpakTtrueckoM pYyKOBOJICTBE IO MPABOIHUCAHUIO TIOJ PEIaKmueH A1b00
l'abpuennu TOBOPUTCS, YTO MEXKIOMETHS MHTEpHAIMOHANbHBI. Ecnu, Hampumep,
YEJIOBEKY HACTYNaloT Ha HOTY B aBTOOyce, HE MMEET 3HAYCHHE, KTO OH, KHUTaell
WIM  HUCIaHeN, OH  HEMNPEeMEHHO  BOCKIMKHET  «ahy WU “ahi”.
Hanucanue MOXXET  BapbUpOBAaTBCS ~ OT  SI3bIKA K  SI3BIKY, HO
doHeTHyeCKass  CTpykTypa Oosiee wmiaum  MeHee  oauHakoBa  [15,131].
ABTOp paccka3blBa€T HCTOPHUIO, KaK B OJHOW JPEBHEPUMCKOM IIKOJIE

MaJIbYMK HC XOTCJI YUUTHCA, TaK KaK, 110 €ro MHCHWIO, OH HC YMCJI BbIT'OBAPUBATH

OykBYy «A». I 4TOOBI HUCIIPaBUTH 3TOT  JedexT, YUUTENb  Haydal
OuTH MallbuyuKa KHYTOM, 4TO npu KaXXJI0M
yaape OH BCKpUKHBaln  «Ah!». Taxkum obpazom, OH

Hay4ywics  MpaBWIbHO  NPOM3HOCHTH  TMEpByl0 OykBy  andaButa

[15, 134].



1.2. TUnbI MeKIOMETHSsI.
1.2.1. CoocTBennbie Mexxaomerusi (Interiezioni proprie)

K mepBoii rpymnmne oTHOCATCS cOOCTBEHHbIE MeKaoMeTHsl («interiezioni
proprie»), WX Ha3BIBAIOT TaK)Ke MEPBUYHBIMH MEKIOMETHIMHU («interiezioni
primarie») wWiM TNpocThiMU («interiezioni semplici»). DTO OJHOCIOBHbBIE
MEXKIOMETHS, KOTOPBIC BBHIMOJIHIIOT OCHOBHYIO (YHKIHIO MEXIOMETHS U
conepkat B ceode «hy, koTopast CTOUT OO0 B KOHIIE, 7100 B CEpEeIMHE CIIOBA
(ah, ehi). KommuecTBo «hy  HampsMyl  3aBHCHUT OT  CHWJIBI
BBIPOKAEMOW  OMOIIUU: pOCTOE MEXKIOMETHE «0hy B
OTIPEICTICHHOM KOHTEKCTE, K  TIpuUMepy, B KOMHKCaX,
MOJKET UCaThCS «ohhhy TUTSI YCHJICHUSI  yJUBIICHUS.

[TonpobHee o poaut «h» MBI OCTAaHOBMMCS B CICIHMAJILHOW TJIaBe: «hy» 6
MeAHCOOMEMUSIX.

Kak cnpaBemmBo otmevaroT Anvgpeoo Ilanyunu v Ayeycmo Buuuneniu B
kaure «ClOBO ® KH3HB», 0€3 KOHTEKCTa, WHTOHAIIMM TOBOPSIIETO,
COMPOBOXKIAIOIINX PEYb )KECTOB MPAKTHUECKH HEBO3MOXKHO ONPEEIUTh 3HAUYCHUE
MEXIOMETHsI, B OCOOCHHOCTH, €CIM 3TO COOCTBEHHO MexaoMeTus. VIMEeHHO
MOATOMY CPEJIM MEKIOMETHUM 9TON KaTeropuu Mbl BCTpETUM Oosibiiie oMopoHOB. B

Ka4CCTBC WIIOCTpaluKu IIPHUBCIACM HCCKOJIBKO MGX(HOMGTHﬁ, ¢ IIOMOIIBIO

KOTOPBIX  MOXHO  BBIPa3uTh  IEIYIO rammy  gyBctB  [21,102].
«Ah»
Ah (ympek) —
«Vedo che la matematica non fa per te. Ah Ah!» —
(«Buoxcy, umo mamemamuxa — 3mo He meou Konek! Xa-xaly)
Ah (rueB) —

«Basta adesso con questo scherzo. Ah! Stai proprio esagerandoy.
(«LLlymumb 0osonbHo! Ax, 0a mwvl coscem nepexoouuib 6ce 2paHuybl!y)
Ah (ynusnenue) —

«Ah adesso capisco, allora sei tu la persona che mi cercava l’altro giorno in

ufficion.



(«Ax, menepv 51 noHumalo, MaKk Mo Mvl MEHs 8 NPOULTbIL pPa3 UCKANA 8
ogucer).

Ah (xenanue) —

«Ah..come vorrei andare in vacanza, sono esausta!»

(« Ax, Kak 0wl s xXomena yexamv HA KAHUKYIblL, MOU CUIbI COBCEM Hd
ucxooey).
Ah (rpycts) —

«Sono un po’ giu’ perche’ il mio cane e’ morto, ah quanto mi mancay.

(« A ce2o0Hs He 6 Oyxe, mak KaK y MeHs ymepiaa cobaka. Ax, xax sce mHe ee
He xeamaemy)..

Ah (ynoBneTBopeHue) —

«Ah bene, vedo che sei riuscito a fare tutti i compiti» -

(«A, Xxopowo, A 6udxcy, mvl CHAPABUACA CO BCeMU 3A0AHUIMUY)
Ah (cmex, uponus) —

(«Ah Ah che bella battuta, riesci sempre a farmi morire dalle risate»). («Oui,

Kaxkasl cmewrnas uymkKa. Tebe scecoa ydaemc;z 3acmaeunb MEHA CMeAmbCA

00 ynaoy».

Nurtepecnoe HabOmoeHne 00 OTTEHKaX CMeXa MPHUBOJAAT B IpaMMaTHKE
Tpabanvya u Annoou. Eciiu cMex TPOMKHUIA, HA TTUCBME ATO BBIPAXKACTCSI
MEXIOMETHEM «ah ahy, ecii MBI CMEeMCs CMHTEIUTUTEHTHO», COTJIAIIasCh C
coOECeTHUKOM, TO JTO JIYYIlle BBIPA3UTh C TOMOINBIO «eh ehy, €CJIM MBI
UPOHM3UPYEM  WJIM XOTHM TIPOJEMOHCTPUPOBATH  HEIOBEpPHUE — HaI
BBIOOD —  «ih ihy, YAUBIICHUE BBIpAXKaeTcd C  IMOMOIIBIO
«oh  oh», a o0coOBIi BOCTOpPr WIM  U3yMJieHHe -  «uh  uhy.

3neck oHM NpUBOAAT HUTaTy U3 Mopertu: «Il Maestro s’era sganasciato,
lui per suo conto, mostrando che il riso puo’ essere esdivsso da un’infinita di ah,
ah, ah, da un’infinita di eh, eh, eh, e da ih ih ih, e da oh oh oh, e da uh uh uh, e
non u a dire come gli alunni se la spassassero: ah, ah, ah, questa u bellissima!
Eh, eh, eh, sei un gran birbone! Uh uh uh, che cosa mi tocca sentire!
Ih ih ih, che sciocchezze! Oh oh oh, quest'u grossaly [29,275].



Yro Kkacaercs MECXKAOMETHUA «eh», 3aMC€THM, 4YTO OHO IIOMHMO
HHTCIUIMI'CHTHOI'O CMEXa MPUAACT BbICKA3BIBAHUIO 0006b11>i ToH. Ecam oHO
y1'[0Tpe6JISI€TCSI OTACIIBHO U C BOHpOCHTGJ’IBHOfI HHTOH&HHCﬁ, 9TO 3HAK TOI'O, 4TO
CIIYIIAIOIIMN HE OYEHb XOPOIIO IMOHMMAET CYTh JI€JIa U IMPOCUT Pa3bICHEHUM.
Bo3MoxkHO, OH HE paccibliian npeapiayiyo ¢pasy. Hanpumep:

«Eh? Che hai detto?» - («A? Ymo moi ckazan?).

B ONpCACIICHHOM KOHTCKCTC IIPOM3HCCCHHOC MCAJICHHO C HI/ICXOI[HH_ICﬁ
I/IHTOHaHI/Ieﬁ «ehy MOXET O3HayaTh HEXKEJIaHHE OTBEYaTh Ha BaﬂaHHHﬁ BOIIPpOC
WJIM IIPEVIOKEHNE CMEHUTH TeMY pa3rosopa. Hampumep:

«Come e’ andata la presentazione? Eh....» -

(«Kax npowna npesenmayus? Xm..»)

1.2.2. HecoocTBeHHbIe MexaoMeTns (Interiezioni improprie)

Ko BTOpo#i rpymmne oTHOCSTCS HecobcmeeHHble Medcoomemus («interiezioni
Improprie»), KOTOpble IMEHYIOTCS TaKxKe emopuunvimu («interiezioni secondarie»)
W cocmasubimu medxcoomemusimu («interiezioni composte»). MIXx 0coOeHHOCTh
COCTOUT B TOM, YTO OHU 00pa3yroTcs M3 JBYX M Oosiee cioB (Hampumep, ahime,
owvia, suvvia u 1ap.) Wik 3TO MOTYT OBITh Iieibie (pasel (K npumepy, «byow
monooyom! — Sta’ in gamba!y). Taxue BbICTymawIme B PYHKIIMH MEXKIOMETHI
CJIOBa OOBIYHO OTHOCSITCS K Pa3HBIM YacTSIM PEYH: IJIarojam, CyIIeCTBUTEIbHBIM,
HapeuusM, puiIaraTelibHbIM. B kauecTBe mprMepa Ha30BEM TaKHE, KAk |

Fuori! (Ilpouv!)
Giusto!(Ilpasunvro!)
Basta!(Xeamum!)
Silenzio! (Tuwuna!)

[lo muenwnto Canvéamope Bammanba, 3TO OTKpBITAs KaTeropus, Tak
KaK JIF000€ CJIOBO B OIPEHCICHHOW CHUTYallHd MOXET BBIOIHITH (YHKITHIO
MexaoMeTHs.  I1o cpaBHEHHIO ¢ MEKIOMETHSIMH W3 TPEABLAYIICH TPYIIIbI

9TH  MEXIOMETHS  HMEIOT  HETIOCPEICTBEHHOEC  3HAYCHHE [3,104].
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BoNbIIMHCTBO  MONOOHBIX MEXKIOMETHH  BBIIOJNHSACT TOOYIUTEIBHYIO
(GYHKITUIO, BO3ICHCTBYS Ha ajpecara. ITO MOXKET ObITh:
npukaz (Moauamw! Zitto!),
noOyxaenue (Ilounu! Andiamo!),
npoce0a (HMzeunu! Scusa!),
ouenka (Touno! Esatto!)
HecoOcTBeHHbIC MEXKJIOMETHSI MOTYT BBITIOTHSATH TaKKe
KoHmaxkmoycmaunasausarowyro — @yukyuto  (valore  fatico). OOBIYHO  3TO
«renedoHHBIE POPMYITBD.

Hanpumep, «Pronto!» (Aano!) wmma  «Siy (Ha!) g npusiaedeHus

BHUMAaHMUSI co0OeceHuKA. Croma  oTHOcATCSI W TUNOWYHBIE  JJIA
pa3roBOPHOM peun bpas3bl mi senti, vedi u Ip.
Hanpumep:

«Senti, ti ricordi di una frase che mi hai detto ieri? »

(Ilocnywati, mvl nHOMHUWDb O MOM, YMO Mbl MHE 8Yepa cKa3aun?).

1.2.3. ®pa3bl, BbICTYyNAONIAE B POJIM MeKI0OMeTHIi
(Locuzioni interiettivi)

K Tperbeil rpymnme OTHOCATCS @hpazwel, evicmynawowue 6 poau
meacoomemuii («locuzioni interiettive o esclamative»). OHu MOTYT COCTOATH U3
HECKOJIBKHX CJIOB, Yallle BCEro, 3TO 1ieNble npeajoxenus. Hampumep:

«Per amor del cielo/» (Paou boea');

«Beato te/» (Bezem oice mebe!).
B Takux ¢pazax craBuTCS 3amAras MOCIE€ MEXIOMETHS, a B KOHIE -
BOCKJIMIIATEIbHBIN 3HaK. Hanmpumep:
«Oh, che piacere rivederla, professore/»
(O npopeccop, kak npusmuo 6Ho6b sudems Bac!)

Kak ormeuaer Ilaono BapCaso B cBoeli kuure «Questa nostra linguay, oyayun
LEJBIMU NPEIJIOKEHUIMHU, MEXKIOMETHS 3TOW TPYIIIBI 10 CYyTH CBOEH HE MMEIOT

CUHTaKcuyeckux 3HaueHui («valore del tutto asintattico»). OMouuu He
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aHATM3UPYIOTCS, a BBIPAKAFOTCS CUHTETUYECCKHU [31,51].
Hampumep, ecin dYenoBeK OYapoBaH JIPEBECHBIM apoOMaToOM, OH TOIXOIUT
nobymxe K iepeBy U nmpousHocut: « Che odore!» («Kaxkoii 3anax!»), Mbl HE MOXKeEM
9TO Ha3BaTh CYXJCHHEM, TaK KaK B JaHHOM BBICKa3bIBAHUM HET YETKHX
JOTHYECKHX  CBA3€M  MEXIy €ero  JJIeMEHTaMH, JTO  BCEro-HaBCEro
BBIpOXEHHE  YyBCTB.  bojee  TOoro,  HWcciemoBaTellb  Cpeaud  BCeX
byHKITIH MEKJIOMETHH BBIJICTISICT (bYHKITHIO BOCKJIMIIAHMUSI.
B sty ke kareroputo Muxnoc @ocapa3zu OTHOCUT MEXKIOMETHS,
CTWJIMCTHYECKH OKpallleHHble — 3T0 «Accidenti!», «Diavolo!», KoTopble 4acTo
sBemusupyroTcsi. ABTOp «rpamMmartuku 20-ro Beka» MpeajaraeT CiaeAyrolnue
OKBHUBAJICHTBI, KOTOPHIC TOCTENEHHO YXOJSAT W3 COBPEMEHHOTO YIOTPEOJICHUS:
«accidepoliy, «acciderbay, «accipichiay», «diaminey, «diancine» u 1.1. [12,148].
Hanpuwmep:
“Be’, accidenti, e’ utile/” -
«A amo, oxazvieaemcs, noie3no, uepm 803oMu!»
Formule di saluto. Yuennblie 3aHMMarOIIMECS PACCMOTPEHHEM MEXIOMETHIA
B HTAJBIHCKOM S3BIKE IPEIIOJIOKHUTEIBPHO OTHOCAT K YETBEPTOM TPYIIIe
medxcoomemus — npueemcemeusi (formule di saluto), HO Hay4yHO 3TO eIle HE
nokazano. Croma otHocutcs «Addio!» (Ilpowaii!)- onna w3 npeBHUX GopM
MIPOIIAHUS, B COBPEMEHHOM HTABSIHCKOM SI3BIKE YIOTPEOISICTCS KpaitHe peKo.

Kak ormeuaer Canveamope Hneapooicona, naxke korqa — Ipeanosaraercs,

YTO CJICAYIONIEH BCTPEUU MOKET U HE OBbITh, UTABSHIIBI PEIKO npuoeraroT K
«addio»[13,140].

Yro kacaetcs «arrivederciy n «arrivederlay («0o ceudanus» - HOpMbI Ha
ThI ¥ Ha BbI), ’TO OUYEHb PACTIPOCTPAHECHHBIC MPOIIAHUs, KOTOPHIC BBITECHUIIN
«a risentirciy 1 «a risentirlay («ycavluumcsy). B Tockane, HaIIpuMep, K

MyKUWHe, oOpaliasch Ha BbI, TOBOPWIH «arrivederloy W «arrivedelloy.
K aToMy Ty OTHOCSTCS M IIMPOKO U3BECTHBIE «Buongiorno»  («/lobpoe
ympoloenvy) u «Buonasera» («/[obpuiii seuepy). OHM yHIOTPEONISIOTCS, B OTIMYHUE

OT PYCCKOTI'O sA3bIKa HE TOJIBKO KaK IIPUBCTCTBUSA, HO WM KaK IIPOIIaHU. BBI60p ITHUX
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IBYX (hOPM 3aBUCHUT OT PETHOHAIBHBIX U WHIVMBUAYAJIbHBIX  IPEANOYTECHUU

ropopsimiero.  Jlnst skureneit  CapauHuu  yTpo 0003HAYAET MEPHO] BPEMEHU 10

MIEPBOTO MPUHSTHS TIUILIH, & BEUEP — OTHOCUTCA KO BPEMEHU MEXY MEPBBIM
M BTOpbIM mpuHsATHEM numu. Mcxons wu3 sroro, B 14.00 MBI
MOXKEM CKa3aTh «buongiornoy W «buonaseray.

“Buonanotte” («Cnoxotinoti Houuy) ymnoTpeOSseTcs HE TOJbKO Mepen
CHOM, a dYalle BCEr0 HWMes HPOHUYCCKUU TMOATEKCT. OJTO MOXKET O3HA4yaTh
«quel che e’ fatto e’ fattoy («umo coenrano, mo cOeraHO»), «NON
pensiamoci  piu’» («<ne  Oydem 00  smom bonvue  Oymamvy).
A BceM HM3BECTHOE CIIOBO «cCiao», KOTOPOE 3a IMOCIEIHHE JECCATUIICTHS
CTaJI0 UHTEPHAIIMOHAIbHBIM, 0003HAYAET JAPYKECKOE MPUBETCTBUE WM MPOIIaHHUE
TENeph HE TOJHKO NMPUMEHHUTEIBHO K OJHOMY YEJIOBEKY, HO W K IIEJION TPYIIIe
monaei. Ono nosisuiiock Ha CeBepe Utanuu, B o6nactu Benero, u nepBoHayaibHO
0003HAYANI0 «s1 meou paby - («s’ciao — schiavo tuoy). A Korma Mbl CHOBA XOTHM
MOTIPUBETCTBOBATh YEJIOBEKA, MBI MOXKEM J00aBUThH «nuovamentey W «di
nuovoy. Hannpumep:
«Buongiorno nuovamente!» -
(«30pascmeyiime ewe paz!»)

Uro kacaercs «salute», 3TO MexaAoMeTHEe 0003HAYAET HE TOJBKO
TPaaUIMOHHBIA OTBET Ha uux «Eccm! Salute!» («Anuxu! byov 300pos!»), HO
MOXET OBITh (DOPMYJION MPUBETCTBUS K OJHOMY YEJOBEKY WJIM HECKOJIBKHM, HO
Yalle BCEro ¢ ONPEAECICHHON JOJEH UPOHUN WIIW MPEAB3SITOTO OTHOIIEHHUS, PABHO
Kak u “salve”.

BeiBOA 10 nmepBoM riiase
B mepBoii TaBe MeXIOMETHE pPacCMAaTPUBAIIOCh C TPAMMATHYECKON TOUYKH
3peHus. MexIoMeTHE OMpeaessuioCh KaK JIeBSATas 4acTh PEeYM B UTAIBIHCKOM
s3pike. bputa mpoBemeHa paboTa ¢ IENbIO OMPENETICHHS JTUMOJIOTHH CIIOBa

CMCKIOMETHUCH.
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[TpuBOAMIKCH pPA3IUYHBIE BEPCHUU OMPEACICHHS MEKIOMETHS C Pa3sHBIX
rpaMMaTHYECKUX MOCOOMH M JIMHTBUCTHUYECKUX CIOBapel HECKOJbKHUX aBTOPOB H
COCTaBUTEJICH.

BBISICHHIOCH, YTO MEXIOMETHS TPAAMIIMOHHO MOAPA3ACIIAIOTCS Ha TPH
OCHOBHBIC TPYIIIBI: COOCTBEHHBIC MEXIOMETHS (Interiezioni  proprie);
HecoOcTBeHHble Mexkaometns (Interiezioni improprie); dpa3sbl, BhICTyHAIONIHE B
pomu  Mexmomeruit (Locuzioni interiettivi). B kaxmoil oTAenpHON Tpymme

IMPUBOAUINUCH ITPUMCPHI U YaCTUYHBIA aHAJIN3 y1'[0Tp€6JIeHI/IH 9THUX Meﬁ(ﬂOMeTHﬁ.
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TI'JIABA 11
AHAJIN3 (M3YYEHUE) OTJIEJBbHBIX ®OPM MEXKJIOMETHUM
2.1. 3Bykonoapakanus

Tenepp mepewaeM K CHEAYIOMIEWM PAa3sHOBUIHOCTH  MEXKIOMETHM.
Hekotopble  JAMHTBUCTBI ~ CUMTAIOT WX  MEXKIOMETHUSMHU, a  HEKOTOpbIe
paccMaTpuBalOT WX OTAEIbHO, TaK KaK OHHU OOBIYHO YHOTPEONISIOTCA
CaMOCTOSITEJILHO U HE BCETJIa HECYT B ce0€ BOCKIIUIIATENIBHYIO HATPY3KY.

Anvoo ['abpuennu, Hampumep, CUYUTAET, YTO C TPATUIUOHHBIMU
MEKJIOMETUSIMU Y HHUX TOJIbKO BHEIIIHEE CXOJCTBO. DTO 3BYKOMOAPAKATEIIbHBIC
cioBa («voci onomatopeiche» nwmm «fonosimboli»). 3To MoXxeT OBITh Kak MPOCTO
UMUTAIMS PA3JIMYHBIX 3BYKOB U ITYMOBBIX 3(PPEKTOB, TaK U MOJpPAKaHUE S3BIKY
XKUBOTHBIX[15,112].

Canveamope bammanva oTMeE4aeT, 4YTO 0CO00O€ pacHpocTpaHEHUE
3BYKOIOJIpaKaTeNIbHbIE CJIOBA MOIYYWIHN TOJIBKO B IIEPHOJT paciiBeTa GyTypusma, B
TO BpeMs Kak B «boXeCTBEHHOW kKoMmeaum» J[aHTe OHM BCTPEHarOTCS TOJBKO B
nByxciydasnx[3,109].

MHorue  3BYKONOJpa)KaTelbHbIE  CJIOBA  BOIUIM  IMOCTENEHHO B
HallMOHAJILHBIN SI3BIK.

Hanpuwmep, «arrm arrmy - 1o pycCKOM TPAAUIINU «U20-20).

Korna uranbsiHuiaMm yjaetcst pa3laBuTh MyXy, OHU IIPOU3HOCAT «Scim», KOTraa
UM HY)XHO TIOJIOTHATh OCJa, OHU TPOU3HOCIAT «arriy, JOmWaab - «ihy.
Eciu  xe  tpeOyetcs OCTaHOBUTHb  JKMBOTHOE,  TOBOPUTCS «uy.

Cpenu npyrux 3BYKONOAPAKATEIIBHBIX CJIOB OTMETUM TaKue, Kak «taffetex
W «zaffete», KOTOpble 0003HAYAIOT YTO-TO CHIETAHHOE OYEHb OBICTPO U MPOTHUB
BOJIU, «brry - 0003HAYaET CTpax WM X0Jo. 31ech Tpabanvya n Annoou PUBOIST
uurary u3 Komnonu:

«mi vengono i brividi soltanto a pensarci...brry

(«Kax monvko nodymaro 06 3mom, cpazy Mypauiku no koodce be2ym...bBpp»)

[29,280].
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“Fru” — 93TO0 3BYK MNaJalOUMX JHUCTbEB, «fic tac» - THKAaHbE YaCOB.
B xauectBe mpumepa MOXEM TPUBECTH W JAPYTHE 3BYKOMOAPAKAHUA.
OTMeTHM, YTO B Pa3HBIX S3bIKAX OHU 3BYydYaT 10 Pa3HOMY, XOTS HEKOTOpPHIE
WCCJIEIOBATENN PA3INIHsI BUASAT TOJIBKO B HAITMCAHUMU.
Hampumep, mo-pyccku coOauwmii s1aii Oyner «easy», a MO-UTAIbSHCKH —
«bauy, MO-pyCcCKH METYX MOCT «KYKAPEKY», & TO-UTATbSIHCKY — «chichirichiy.
[IpumepHO OAMHAKOBO 3BYYHT TMPHU3BIB K MOJYAHWUIO B  00OHMX
A3bIKAX: «Ssss! Fate silenzio!» - «Tcc! 3amonyume!y»
HazoBeM u npyrue 3Bykonojpaxanus: «ciaff/», nanpumep, o603HadaeT mym
BOJTHBI,
«patatracy - 3ByK, U3aaBaeMbIil MpU MaJICHUU YeTr0-I1u00,
«tic tac» - xon yacos,
«din dony- 3BOH KOJIOKOJIA,
«coccodiy - kypuna («KyI-Kyaa» B pyCCKOW TpaHIInm),
«crah-crahy - xapkaHbe BOPOHHI,
«uh-uhy - Boumii BOii,
«gre-grey - KBakaHbe JIATYIIIKH,
«eCCMy - 3BYK, U3/1aBa€MbIi IIPU YUXAHUH,
«tin tiny - 3ByK MOHET,
«CIp Cip» - medeTaHKe MTHII,
«bey - OnesHbe OBLIHL,
«glo gloy - kmokoTanue UHIIOKA.
Yro kacaeTcsi Kouek, Hanboiiee MPUOIMKEHHBIX K YEJIOBEKY JKMBOTHBIX,
MBI pa3jM4yaeM IMPOCTOC MsAyKaHbe «Mia0» W ypuaHue «ron rony. Canveamope
bammanva otmedaer, 4To HanMbOJIEE TOHKO Pa3vdall 3BYKOTOpakKaHUs, TITUIL B
ocobennoctH, /Jorcosannu Ilackonu:
«scalp, dib dib bilp bilp» - BopoObs,
«Vitt vide vitty - TaCTOYKH,
«cu cuy - KyKyIIKH,

«Chiuy - 30opwku [3,115].
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YacTo 3ByKOMOApaXKaTeNIbHbIC CIIOBA CYOCTaHTUBUPYIOTCS.
Hanpumep:
«ll gallo della mia vicina incomincia alle quattro a lanciare i suoi chichirichiy
(«B  uemwipe ympa coceockuu nemyx HauuHaem  C80U  KVKAPEKY»).
ABTOp Tpammatuku JIL.Mowmu OTMEUaeT, YTO 3a TIOCJICIHHUE TOMIbBI
MIOCPEJCTBOM BCEBO3MOXHBIX KOMHUKCOB B HTAJbSHCKUH S3BIK BOILIO MHOTO
aMepuKaHCKuX cioB («/’americano dei ragazziy) [19,316]. IlpuBenem mpumep

HCKOTOPBIX U3 HUX!

Yawn 3eBOTa

Crunch CKpEXKET

Smack XJIOTIaHbE

Hop PBLKOK

Sigh B3J10X

Moo MBIYaHHE

Gasp IMOCJIEIHUN B310X
Gulp 3ariaThIBaHbE
Whoop KpHUK

Sniff OOHIOXMBaHHUE

Bang BBICTpE

Clap XJIOIIAHBE B JIAOIIN
Flap, Flip B3MaX KPBLIbIMU
Rip pa3pbiB

Screech KPHK

Smash pa3buBaHue BApeOE3TH
Sob Hkorta

Splash OpbI3TH

Tap NIOCTYKHBaHbE
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B mocobun «L’italiano corretto» Kapra ®panueckemmu OTMEYAET, YTO B
pPa3rOBOPHOM pedyr HE CTOMUT 3a0BbIBaTh O TAKUX 3BYKOIOAPAKATEIbHBIX CIIOBAX,

TaK KaK OHU IpHIAIOT ¢pa3e O0JbIIe HACHIIIEHHOCTH U peanucTuanocTr [13,154].

2.2. lIpucyrerBue «h» (acca) B MesKI0METHSAX
U ero poHeTHYeCKHE OCOOEHHOCTH

Kak BHIHO, TOYTH KaXKIO0€ MEXKIOMETHE, OCOOCHHO 37eCh pedb
OMIET 0 COOCTBEHHO MEKTOMETHSIX (Interiezioni improprie),
COJICPIKUT B cepennHe WM B KOHIIC «h». 310 BCETO
JUIIb  rpapuyecKuit 3HAK. Ho 0 MHeHuio  OHPUKO
M. Dycko,  «h» o0o3Hauaer JIOJITOTY IJIaCHOTO 3ByKa
[14,226].

Bor HekoTopbie H3 HUX: «Veh» - 3T0 MEXIOMETHE BOCXOIUT K
riarojibHoM (opme «vedi», KOTOpas B YCEUYEHHOM BHUJIE BBITISIUT Kak «ve’». Ho
KOT/Ia HaM Ba)KHO MOJIYEPKHYTh SMOIIMOHATBHBIA aCIEKT, BBIPA3UTh YIPO3y, JaxKe
HE  OYEeHb  CWIbHYIO, TOTJa  «ve’»  mpeBpam@aerci B «vehy.

«Guarda, veh, di esser buonoy
(«Cmompu y mens, 8edu cebst Xopouioy)

«Tohy» - mpencrapnsier coO0N  MOBENUTEIHLHOE HAKJIOHEHUE rjiaroJia
«togliere»  to’, HO 3HaK h N00aBIIET  BBICKA3BIBAHHUIO OoJIbIIIE
JKUBOCTH, YIAUBJICHUS.

«Toh! Codesta poi non me | ‘aspettavo!»
(«A 6om 3moeo 5 ne odxcudan!y)
Koraa mbt BMecTO «hy», cTaBum anoctpod, BEICKa3bIBaHUE MTPUOOPETAET
CMBICIT 0OpaITieHUs K YEIOBEKY WM TTPUBJICUCHUE BHUMAHUSI.
Hanpuwmep:
«To’, prendi questo e fila via!»
(«3abepu s3mo u yewu omcrooa!»)
«Ohy yCUIIMBaeT MPOCTO «O» U TIOUTH BCET/Ia MOoApazyMeBaeT oOparieHue K

yenoBeky. Kak ormeuaetr Muxnoc @oeapasu, B TockaHe 4acTO MOKHO YCJIBIIIATh
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MJICOHACTUYECKOE YIIOTPEOJICHUE «0», HATTPUMED:
«O che credi che sia sciocco?» -
«O, 0a mul dymaeub, oH HeCMOoIKO8bIL? »
W «O dai, muoviti!» -
«Hy, cosunvcs oce ¢ mecmaly [12,331].

Urto kacaeTcs IPyrux MEeXIAOMETHH, «beh» MPOUCXOIUT OT «be’», 3TO
ycedeHne HapeuHou popMbl «beney, «mahy», BOCXOIUT K COIO3Yy «may, «deh» - K
JATUHCKOMY «deusy, 4To 03HadaeT «boay.

B xadecTBe mpumepa mpuBeaeM cienyronue Ghpasbl:

«Be’, se puo’, avvisi a casa e dica che sto maley. (

(«Hy, eciiu MoxeTe, OCMOTPUTE JIOM M CKaXKUTE, YTO MHE TLIIOXO).
“Oh, c’e’ poco da compatirmi! Se voglio, guarisco”.

(«1a ve Hano MHe couyBcTBOBaTh! Eciu s 3axo0uy, sl BBUIEUYChHY)
“Deh, salvami tu che puoi farlo!”

(«boxxe Moii, cmacu MEeHsI, 3TO B TBOMX CUJIax!»)
“Mabh, e se poi non potesse venire? "’

(«Hy, a eciu ObI OH He npULIEN?»)
“Puah, che schifo!”

(dy, xakas ranocTh!)

ITo Mmuenuto Anvoo [ abpuennu, AHTEPBOKAIBHBIN 3HAK  «/» B CICAYIOITUX
MEXKIOMETUSX TUILIHUN: ahi, ehi, ihi, uhi, ohu. Bo3M0>XHO, OH CTaBUTCS JIs1 TOTO,
9TOOBI HE BO3HUKJIIO IMyTAHUIIBI «ahi» ¢ COUJICHEHHBIM TIPEJIOTOM  «aiy W,
HanpuMep, «ehiy ¢ INIHBIM MecTonMenueM «eiy (egli) [15,120].

Ocoboe Buumanne Tpabarbya M Annoou YIECHSIIOT MEKIOMETHIO «O).
[Ipexxme Bcero, €ro BaKHO HE CIyTaTh C YacTHICH 3BaTEIbHOTO Maaeika.

HCCJ’IGI{OB&TGJ’II/I OTMCYAKOT, YTO «0» IMPCUMYHICCTBCHHO BOIIPOCHUTCIIBHOC

MEXIOMETHE, OCHOBHAs (QYHKIUS KOTOPOTO —  TMPUBJICYCHUE BHUMAHUS
cobeceqHHUKA.
B xauecTBe miutrocTpauun  — npumep u3 Jlexkamepona:
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«O come si chiamano?» [29,217].

Ho xorna mexnomerust «ahi» v «ohi» COSTUHSIOTCS C MECTOUMEHHUEM «71e),
UCCJIeIOBATENh HACTOSATEIPHO PEKOMEHIYET OIYCKATh «/» («aimey, «oimey), XOTs
MMEHHO TaKWe BapUAHTHI PEXKE BCTPEUAIOTCS HA MHICHME.

B kadecTBe mpuMepa MoJ00HBIX MEXKIOMETUI TTPUBEIEM HECKOJIBKO
MPEIIOKEHUM.
«Ohime, che dolorosa notiziay - («Kakas ke ne4aibHasi HOBOCTb!»)
«Ahi, che dolore/» - («Aii, kak 00JbHO!»)

«Ahime, come siamo infelici/» - («Oii, kak >xe Ham He Be3eT!»)

2.3. 3auMCTBOBaHHbIEC MEKI0OMETHS
O ToM, KaK B UTAIbSIHCKOM SI3bIKE MOSBUJINCH 3aMMCTBOBAHUS, OTMCHIBACT
Anvoo ['abpuennu. CoracHO €ro JaHHBIM, CTpPaHHBIN Bo3riac «hip, hip, hurrah!y,
KOTOPBIN CTaJl U3BECTHBIM OJlarojapsi aHTJIMHCKUM MOpEIIaBaTeIsiM, B CBOE BpeMsl
TypKH HW3J1aBalld B 4YeCTh cBoero cynrtaHa. [lo ¢paHiy3ckoi Tpaguliii STOT
BO3IJIaC TpaHCHOpMUpYETCs B «hourray, a 10 UTAIBIHCKOU - B «urray. VI3BecTHO,
yto BO BpemeHa llepBoit MupoBoil BoWHbl 103T [abpuene J{ Annynyuo

NPEUIOKUIT  3aMCHHTh  TpagulluoHHOe  «ewvvivaly  («[a  30pascmeyem!y)

Ha «eia eia, alalay, rtTHe «eia»  TpeACTaBIsICT  CcOOOM TpeKo-
JATHHCKOE MEXJIOMETHE, aHaJIOrOM KOTOPOTO MOXKET OBITh
«suvviay, a «alalay - BOWHCKHMHI KN4 JPEBHUX I'PEKOB.

Uto kacaeTcs M3BECTHBIX (DPAHIY3CKMX MEXIOMETUNA  YJIUBJICHUS
«parbleuy, «par Dieuy», OHU SIBISIOTCS OMU3KMMU POJCTBEHHUKAMU UTATbIHCKUX
«perbaccoy (umm  «perdianay, «perdinciy, «perdindirindinay), KOTOpBIE
MOSIBUJIUCH B S3bIKE, UTOOBI JIMIIHUN pa3 HE MPOU3HOCUTH MM bora. A ucnaHckoe
«carambal!», B CBOIO odYepedb, YEeM-TO HAIIOMHUHAET HUTAIbSHCKOE «corbUzzoliy
WIN «caspitay, Take Ha ~ HEBEXKIUBOE «accidenti!» n Ha ycTtapesiee «piffare!»
[15,124].

Teneps nepeiizieMm K HEMEIKOMY «halty, KoTopoe 0003Ha4YaeT «OCTAHOBUCH!»,

or Hemenkoro «halten». BepositHo, Giarogapst (a, MOXET ObITh M3-3a — BOIIPOC
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CTHIOPHBIN!) BOCHHOCTYXAIIUM 3TO MOBEIUTENbHOE «/alty M3-3a KPaTKOCTH BOIILIO
B MEXAyHapoAHbIH y3yc. UTo ke Kacaercss cyOCTaHTHUBUPOBAHHOTO «’alty, 3TO
CJIOBO — M3 aproHa BOEHHBIX, KOTOPOE MOXET 0003Ha4aTh KOPOTKUM OTABIX Ha
paboTe WM NpU3bIB CENaTh Nay3y BO BPEMs YTOMHUTEIBHOrO noxoaa. bimsko mo
3HAYEHUIO K «alty CTOUT AHIJIMHCKOTO IPOUCXOXKACHUS «Sfopy. «Stop» TOXe

rJIaroji, O3Hayarolui «ocmanogucsv!y. OH TPUOOPEN MUPOKYI H3BECTHOCTb,

0CcOOEHHO B obnactu YIAAYHOT'O JBYKCHUS. B CIIOPTUBHOM
’KaproHe, B 4acTHOCTH, B JKaproHe (yTOOJIMCTOB MOSBUIIOCH JTaXkE CIOBO
«stoppare».

B xauecTBe wiuTOCTpalvy NpUBENEM pUMEP: OOpalleHHe MOJIULEHCKOro
K ropoxxanuny «Alt! Non puoi piu’ andare avanti; questa e’ una zona rossa e
quindi non puoi entrare perche’ non hai il pass».

A monynsipHoe «okayy TOSBHIIOCH B si3bIKe BO BpeMs Bropoit Muposoii
BOMHBI, KOIZla CEBEPOAMEPUKAHCKHE COJJATHl BOECBAJIM HA UTAJbSHCKOU
tepputopun. B CILIA 3TO CI0BEYKO BIEPBBIE BOLLIO B Pa3rOBOPHBIN A3bIK B 1840
rogy nmnocie BblOOpHOW kamnaHuu. CTOpOHHMKM KaHauaara MapTtuHa Ban
BypeHa, KOTOpHI poamics B MecTeuke Kunnepxyk B mrate Helo Mopk, Bemu
npenBbiOopHbie Oatanuu noa ambnemont «O.K. Cluby, 10 ectb «Old Kinderhook
Cluby, uro o3nauaer «Club della vecchia Kinderhooky. IlepBbie nBe OYKBBI
«O.K.», IPOU3HOCATCS TMO-aHTJIMUCKU «O0 kay», UIMEHHO B TakOW TPaHCKPUIIUU
3TO  CJIOBO  BOLINIO B  MWTAIbJHCKMA  SA3bIK W MOJYYMJIO B  HEM
IMPOKOE pacrpocTpaHeHue. Ono BKJIIOYAET B cebs
3HA4YECHUS «beney»,  «benissimoy», «a  postoy», «perfetto» W  T.I.

Ecnu roBoputh o ¢yHkuax mexaomeTuit («funzioni delle interiezioni»),
TO, Kak oT™MevaeT J. [lanuame, TpaHuLbl MEX1y HUMHU yCIIOBHBI. 11 Ha mpakTuke
4acTO MEXIOMETUSI MOTYT BBIIOJHATh (YHKLUHIO Hapedus, pPaBHO Kak U
abcooTHO MI000€ CIIOBO WM Lienas pasza , Kak yKe He pa3 rOBOPUIIOCH B XOJ€
HAIIIETO MCCIICIOBAHMS, MOXET BBICTYNATh B KauecTBe MexkaoMeTHst [20,264].

[TpowsmrocTpupyeM 3TO HECKOJIBKUMU TPUMEPAMM:

«Piove, quindi non usciamo - Ecco! Insomma!»
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(“Unet noxab, Tak 4TO Mbl HUKY/1a He noiieM - Hy BoT eme! Uto 3a nena!™)
u «Ecco, arriva il treno/» - («Bot moaxoaut moe3a!»),
«Insomma, e’ il tempo di finirlaly -
(“B KxoHIIe KOHIIOB, ITOpa OBl YK€ 3aKOHYHUTH 3T0!”)
Coro3 «may JEeTKO MOXET MEePEUTH B MEKIOMETHE:

«Sara’ promosso? Ma!y - «OH OXYYUT NPOJABUKEHHUE IO CITYK0e? XM..»

BbIBO 110 BTOPOH IJ1aBe

B nmaHHO# riaBe NpOBOAWIMCH PAadOTHI C LEJIBIO PACHO3HABAHUS JPYTUX
Pa3HOBUIHOCTEW MEXKJIOMETHM, TAKUX KaK 3BYKONOAPAXKaHWs, 3aMMCTBOBAHHBIC
MEXKJIOMETHS C IPYTUX A3BIKOB.

B paspene 3BykomoapakaHuid, OPUBOJWIOCH JOCTATOYHO IPUMEPOB U
YTBEPXKICHUN 110 TOBOAY OTHOLICHUW MEXIOMETHM K JIAHHOW TPYMIIE CJIOB,
BBISICHUJIOCh, YTO MHOTHE 3BYKOIIOJAPAXKaTEJIbHBIE CJIOBA BOILIM IOCTEIIEHHO B
HaIlMOHAJIBLHEIN SI3BIK.

B pasmene «accay B MEXIOMETHAX, 0CO00€ BHHMaHHE YJIEISJIOCH
HAOJTI0JICHUIO yIOTpeOIeHHs OYKBBI «N» B MEXKIOMETHSX, BBIICHHIIOCH, YTO ITOYTH
B KQXXJOM MEXIOMETUHN COACPKHUTCS JaHHAs OyKBa.

B pazgene 3aMMCTBOBAHHBIE MEXIOMETHSI IPUBOJWINCH ITPUMEPHI
3aMMCTBOBAHHBIX MEXJOMETUM C JAPYruX S3BIKOB, TakKUX Kak GpaHIly3Kui,

HEMEIIKUH, aHTJIMMCKUM U T. 1.
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'JIABA 111
POJIb MEKJIOMETHUI B COBPEMEHHOM UTAJBbSIHCKOM
JIUTEPATYPE.
AHAJIN3 XYJTOKECTBEHHBIX ITIPOU3BEJIEHUM.
3.1. Aneccanapo bapukko «Mope-okean» (“Oceano Mare”)

Aneccanapo baprkko (utan. Alessandro Baricco) 25 suBaps 1958 rona,
TypuH — H3BECTHBIA UTATBIHCKUI MTACATEND, APAMATYPT, XYPHAJIUCT, ICCEUCT,
JUTEPATYPHBIA W MY3bIKAJIbHBIA KpPUTUK. PomaHbl TMcaTensi IepeBeleHbl Ha
MHOKECTBO SI3bIKOB, BKIIIOUAs PyCCKHUH.

B 1993 romy 3a poman «Mope-okean» DbapuKKO NOIy4HII IPEMUIO
Buapemxo. Illupokoe mnpusHaHue NOJNyYMSia HKPAHU3ALMS €ro TeaTpajbHOTO
MoHosora  «1900. Jlerenwga o mmanmcte» (1994), ocymectBnénnas B 1998
rony obmnanarenem «Ockapay pexuccépom JIxysenne TopHaTope.

B 2007 rony Ha sxpanbl Beimen ¢puiabM «IEmK» 0 0THOMMEHHOMY pOMaHy
Auneccannipo bapukko, riiaBHbIe posid B KOTOpoM ucnionHuian Marikn [Tutt u Kupa
Haiitou. B 2008 rony bapukko ne6roTupoBai B KauecTBe pexucceépa ¢ GuiIbMom
«21-s nexusy, nocBAmMEHHbIM J{eBsaroit cuMmdonuu berxosena [49,1].

Pomansr:
» 3amku ruesa / Castelli di rabbia (1991, pyc. nepeson 2004)
=  Mope-okean / Oceano Mare (1993, pyc. nepesoa 2001)
= 1900. Jlerenna o muanucte / Novecento (1994, pyc. nepeBoa 2005)
(TeaTpayibHBIM MOHOJIOT)
« [Iénk / Seta (1996, pyc. nepesox 2001)
« City / City (1999, pyc. nepeBox 2002)
= be3s kposu / Senza sangue (2002, pyc. nepesox 2003)
» Takas uctopus / Questa storia (2005, pyc. nepesox 2007)
«  DOmmayc / Emmaus (2009)
« Tomep. Unuana/ "Omero. Iliade" (2004, pyc. nepeoa 2007)
Cuenapuu:

= 1900. Momnousor / Novecento. Un monologo (Feltrinelli, 1994)
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«  HWcnanckas naprus / Partita spagnola (¢ JIrouneit Mousuo) (Dino Audino,
2003) [48,2].
Bonee moapoOHO pacCMOTPUM M MTPOAHATH3UPYEM HCIIOIH3yEeMbIE aBTOPOM
MeXIoOMeTHS B poMaHe «Mope-okean» (Oceano Mare) .
1) - E quello?
- Adelante?
- No, non quello li’... questo.
- Prof.?
- Eh.
- Professore, no? Vuol dire professore [43,18].
- A omom?
- Aoenanme?
- Hem, ne smom, a... 6om 2mom.
- IIpog.?
- Vey.
- IIpogheccop — mo? Hy, smo npogheccop.

JlaHHOE MEXJIOMETHE OTHOCUTCS K TIEpBOH TIpymme, COOCTBECHHBIC
mexxaometus (Interiezioni proprie). MexaomMeTue B 3TOM JTHANIOTE CIYXUT JIs
BBIPKCHHUS 3MOITMOHAILHBIX PEAKIMA Ha CIOXKUBIIYIOCS CHTyalWio. B maHHOM
cllydae MEXIOMETHE CIYKHUT JUIsl TOTO, YTOOBI TOKa3aTh TMay3y B aumanore. He
IIPOCTO MOJTYaHHE, a CBOCOOpA3HAs PEAKIUs I TOTO MEXKJIOMETHS HEOOXOaMMa
B IIPEIJIOXKEHUH.

2) — Ma voi quanti anni avete?
- Dieci.
- Ah ecco [43,18].
- A cxonvko eam nem?
- Hecame.
- Aea.
MexIoMeTre OTHOCHUTCS K TIEpBOM Tpymie, COOCTBEHHBIC MEXIOMETHS

(Interiezioni proprie). JlaHHOE MeEXIOMETHE TMOKAa3bIBACT OJOOpPEHHE, COTJIACUE
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reposi. HecMoTpst Ha TO, 9TO MEXIOMETHUSIM HE CBOMCTBEHHA CBS3YIOMIAs (PYHKITHS,
HO MblI MOXEM [0 CMBICTYy MOHSITh [OYEMY aBTOP UCIOIb3YET JaHHOE
MEXIOMETHE.
3) — Fai parte del mobilio o sei qui per caso?
Il bambino non si mosse di un millimetro. Ma rispose.
- Mobilio.
- Ah [43,19].
- Tv1, umo, cmamyemxka uiu nPocmo max?
Manvuuk ne wenoxuyacs. Ho omeemu.
- Cmamyemka.
- A.

MexoMeTe OTHOCUTCS K TEpPBOM TpyIIme, COOCTBEHHBIE MEXKIOMETHS
(Interiezioni proprie). 3 KkoHTEKCTa MOXKHO TIOHATH, YTO MOCJIE TOrO KaK 33/aciilb
BOIIPOC M CIIBIIICIIb OTBET, CIEAyeT Kakas — To peakius. B maHnHoM ciydae
MEKJIOMETUE CIYXKHUT JIJI1 TOro, 4YTOOBI MOKa3aTh 3Ty peakiui. MHOroe 3aBUCUT
OT UHTOHALIMU, MUMUKH U %KecToB. COMpoBOXKIAIOMUX JaHHOE MexkaoMeTrne. Ham
OCTaeTCs TOJIBKO JOTaIbIBAaThCsl 00 3TOM UCXO/s U3 KOHTEKCTA.

4) — Lavorando?

- Si’, faccio... faccio delle ricerche, sapete delle ricerche...
- Ah.
- Delle ricerche scientifiche, voglio dire...
- Scientifiche [43,32].
- Pabomaeme?
- Ha, s 3anumarocs... 3aHUMarOCh UCCie008anUsAMU, MAKUMU, 3Haeme,
UCCIe008AHUAMU...

-4A—a.

- Hy, mo, umo ecmu Hay4HbIMU UCCIE008AHUAMU.

- Hayunvimu.

MexomeTre OTHOCUTCSI K NEpBOW Tpymie, COOCTBEHHBIE MEXIOMETHUS

(Interiezioni proprie). Kak w B mpeasiaylieM ciydae, JaHHOE MEXIOMETHE
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MOKA3bIBACT PEAKIIMIO TePOs MOCTE YCIBIICHHOTO OTBETA Ha 3aJaHHBIA BOIPOC.
Hab6nrogaeTcst Hekast HEYJOBJIETBOPEHHOCTH OT BCETO YCIIBIIIIEHHOTO.
5) Bartleboom — Voi facevate ritratti alla gente?
Plasson — Si”.
Bartleboom — Accidenti, sono anni che vorrei farmi fare un ritratto,
davvero adesso vi sembrera’ una cosa stupida, ma...[43,74]
bapmnvbym — Bl nucanu nopmpemol?
Iinaccon — /la.
bapmnvoym — Haoo oice, 51 cmo nem meumaro, 4moowl ¢ MeHs
Hanucanu nopmpem... Hem, npasoa, 6am 2mo noxasxcemcsi 21ynsim,
HO...
JlaHHOE MEXIOMETHE OTHOCHUTCS K TPEThel rpymme, (Ppassl, BEICTYIAOIIHEC
B pomu Mexaomerui (Locuzioni interiettive o esclamative). Mexmnomerue
MOKAa3bIBACT PEAKIIMIO MIEPCOHAKA HAa HEOXKUIAHHYIO PEIUINKY codecenuuka. ['epoit
BBIPOKAET CBOM BOCTOPT H PaaOCTh. 3aMeTHA cliadas ¢ TMOCICIYIOITUMHU
BBICKA3bIBAHUSIMU U MEXKIOMETHEM, TOTIOJHSISI CMBICIT, 3aKaHYMBasl MBICIIb T€POSL.
6) — Dove finisce il mare:
Due pezzi di puzzle. Fatti [ 'uno per l’altro. Da qualche parte del cielo un
vecchio Signore in quell’istante, li aveva finalmente ritrovati.
- Diavolo! Lo dicevo lo che non potevano essere scomparsi [43,75].
- [ '0e konuaecs mope:
Ilonosunku pebyca, comeopeHuvle Opye 0Jisi Opyea. B amy cexynoy ede —
mo Ha Hebecax eemxuti Coz0amenb HAKOHeY — MO UX OMbICKAIL.
- Yepm! I'ogopun sce A, umo onu He Mocau HUKYOa no0esamsCsi.
MexaoMeTre OTHOCUTCS K TPEThel Tpynie, (pas3bl BHICTYMAIONIUE B POJIH
mexxaomenit (Locuzioni interiettive o esclamative). B npeanoxennn MexaoMeTHe
MOKa3bIBACT HOMOIIMOHAIILHOE COCTOSHUE TEeposi, BBIPAKCHHE HEOXKHIaHHON
peakmuy JOBOJBHO B rpy0oi opme. DTO MOXKHO 3aMETHUTh W B IOBCEIHECBHON
KU3HHM, WHOTJAa HE HAaMEPEHHO BBUIMTAIOT HEIEH3ypHbIE CJIOBEYKH, B

9SMOIMOHAJIBHOM IMOPLIBC YYBCTB, HC3aBUCHUMO OT paaAOCTHU HUJIN OT OTHAsHMUA.
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7) — Laterza porta a sinistra -, gli grido’ dentro una voce che era di
nuovo la voce di una bambina. Non c’erano chiavi. Apri’ la porta ed
entro’. Non che si aspettasse un granche’. Ma almeno si aspettava di
trovare la stanza vuota.

- Oh, scusate -, disse Padre Pluche, allontanandosi dalla finestra e
rassettandosi istintivamente il vestiti.

- Ho sbagliato stanza?[43,76]

- Tpemobs 06epb ciesa, - NPO38YYATL B0O2OHK) 2010C, BHOBb CMABULULL
2on0com desouxu. Knroueti nem. Adamc omeopun 08epv u goulel.
Huuezo ocobennozo on, 6 oouem, u ne scoan. Ho xoms 61
PAccyumuvléan nOnacms 8 c60O0OHDII HOMeED.

- O, uzeunume, - 6ocKIUKHY1 naope Ilnroue, omnpsnys om okHa u
NONpAasJsisi Cymaty.

- A owubcs komnamoti?

MeXJIOMETHE OTHOCHTCS K IIEPBOM TIPYIIE,COOCTBEHHBIC MEKIOMETHS
(Interiezioni proprie). MexaoMmeTue mepenacT oOIIee COCTOSHHE BO30YXKICHUS
repos. B nmaHHOM ciydae MEXIOMETHE BBIpaXKaeT HEOXKHIAHHYIO PEakIlvio,
UCXOMS W3 TIOJOXKEHUS, HEOXKHJIAHHBIM OTKJIMK Tepos. Takke aBTOp TMOMOTaeT
TIOHSITH KECTHl U MUMHKY T€pOsi, B pEMapKe «BOCKIUKHYID).

8) Non mi sembra uno che muore dalla voglia di sentire delle domande.
Non mi ha nemmeno ditto come si chiama. Dira esito’ un attimo.

- Adams.

- Adams e basta?

- Adams e basta.

- Ah [43,77].

- Mue nokasanocs, oH He copum dicenaHuem omeedams Ha 0NPOCHL.
OH Oadice umMeHU c80e20 He HA3BA.

Ilocne cexynonoeo konebanus Jlupa evimonsuna:

- Adamc.

- Aoamc u ece?
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- Adam c u ace.
- Ox.

MeXIoMeTHe OTHOCHTCS K TEpPBOM TpYIEe,COOCTBEHHBIE MEXKIOMETHS
(Interiezioni proprie). Kak 1 BO MHOTHX CIIy4asX, HCBO3MOXHO MOHATH (PYHKIIHIO
JAHHOTO MEXJIOMETHs, HE MPOYMTAB MPEABIAYIINE PEIUTUKUA IepcoHaxkel. B
JaHHOM JIMajore MOHMMAaeM, YTO JUAJOr MPOUXOIUT MEXKIY ABYMS JIFOJbMH.
MekIoMeTHe TIOKa3bIBaeT OTBETHYIO PEAKIMIO IEPBOTO IEPCOHAXKA, KOTOPHIH
3aJjaeT BOIIPOC, a BTOPOW TepOil HE KelaeT BAaBaThCs B moapoOHocTH. JlaHHOE
«Ox» O3HaYaeT, TO, YTO I'epO IMOHMMAET HACKOJBKO OECIOJIE3HO IMPOJI0JIKAThH
oeceny.

9) — Guardate che [’ha raccontata a me la storia dei copironi, cara
madame Deveria’, e voi l’avete sentita da me.
- Accidenti, era una frase lunghissima questa, complimenti Plasson,
state migliorando.
- Insomma, questi copironi?[43,84]
- Buoume nu, nmobesnetiwasn madam Jesepus, smy ucmopuio
Bapmavbym paccrkazan mue, a yc s nomom nepeckasan 6am.
- Haoo orce, ny u gpazuwyy 6ot omepoxanu. Ilozopaensio, Ilnaccon, vl
Oenaeme ycnexu.

MesxtoMeTHEe OTHOCUTCS K TPEThell rpymie , ¢ppa3sbl BHICTYHAIONIUE B POJIU
mexxaomenit  (Locuzioni interiettive o esclamative). [lanHoe MexaOMETHE
OTHOCHTCS K MEXJIOMETHSAM, KOTOPBIC MEePEIAI0T 00IIee COCTOSHHE BO30YKIACHHMS
U TIOTOMY MOTYT HCIIOJIB30BAaThCs JJISI BBIPAKEHUS PA3HOPOJIHBIX JTYIIEBHBIX
cocrosinuid. C omopoii Ha cofiep>KaHue U OOIIYI0 SMOIMOHATBHYIO OKPAIIEHHOCTh
peur OJHO M TO K€ MEKIOMETHE MOXKET BBIPaKaTh OJ0OpEHHE M TOPHIAHHE,
UCIYT W PaJoCTh, BOCXHIICHUE U MIPE3PEHHE, CTPaX M PEIIMMOCTh. B 3TOM citydae
MEKIOMETHE BBIPKAET BOCXHUIIICHHUE TEPOS.

10) — Tutta questa storia [’avete saputa da un marinaio?
- Si’, perche’?

- Ah, complimenti Barthlboom, veramente scientific...[43,85]
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- 060 6cem 3mom vl Y3HAIU OM MOPSAKA?

- la, a umo?

- Ax, nozopaensr, bapmivoym, smo noucmune HayuHslil NOOX0O...

MexaoMeTre OTHOCHTCS K TIEPBOM TPYIINE,COOCTBEHHBIE MEXKIOMETHS
(Interiezioni proprie). MexaoMeTre BbIpakaeT BOCTOPI, Pag0CTh, BOCXHIICHHUE,
OTIpE/IeNIEHHO HEeceT B ceOe TMO3MTHBHBIA CMBICI. TeM Ooiiee Tak k€ MOMOTaeT
CIIOBO  «IO3MIPaBJISIO», CaMO CJIOBO YIOTPEONSETCS C  TMOJOKUATEIHLHBIMHU
OYMOIIUSMH.
11) - L’isola o la santa?

- La ragazzina.

- Ah.

- Era cosi’ bell ache quando il diavolo la vide si spavento a morte

[43,93].

- 3emnsa unu ceamas?

- Jlesouka.

-4-a.

- o moeo kpacueoti, umo yguoes ee, 0bA80Jl nepeny2aics 00 CMepmu.

MexaomMeTrie OTHOCUTCS K TEpPBOM TpYIINE,COOCTBEHHBIE MEKIOMETHS
(Interiezioni proprie). VYxe He pa3 ObUI0O OTMEUEHO, KOTJA MEXKIOMETHE
BBITIOJTHSET (DYHKITUIO OTBETA, B TOM IIJIaHE, YTO OHO HE COMPOBOKIAETCS APYTUMHU
CJIOBaBM Teposi. Tak xe cienyeT OTMETHTh, YTO B TOM CIIy4ae MEXIOMETHE OUYCHb
BOXHO, OHO HE TOJIBKO 3aMEHSET CIIOBO, HO TakKKe IIOKa3bIBa€T JIMOIMH U
TICUXOJIOTUYECKOE COCTOSTHHE TePOS.
12) - La contessa Varmeer che fa il bagno.

- Ecco.

- E com’era?

- Ah, niente, una delusion...

- Brutta?

- Falsa magra, una delusione...[43,96]

- I pagpuns Bapmeep 6 kynanvHe.
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- Ona camas.

- Hy u xax ona?

- /la... Huuezo ocobennoco...

- Ypoouna?

- MHumas xyoviwika, max cebe...

MexaomeTie OTHOCUTCS K TEpBOW TpYIIE,COOCTBEHHBIE MEXKIOMETHS
(Interiezioni proprie). BeimonmHseT (QYHKIHMIO pa30dapoBaHUs, KOTOPOE Jajee
JIOTIOJTHSIETCSL CJIOBAMU TOTO KE CaMOIo MEPCOHaXka , Kak Obl OOBICHSA, UTO XOTEN
BBIPA3UTh JAHHBIM MEKIOMETHEM TE€POA.

13) - Quello non e’ buon senso. Quella e’ paura bell’ e buona/
- Non e’ vero.
- Si”.
- No.
- Certo che si’.
- Certo che no.
- Ah, basta. Sareste capaci di andare Avanti ore. lo mi ritiro [43,130].
- Huxaxoii smo ne 30paswiii cmuica. Ilpocmo 6wt 6oumecs, 60m u 6ecw
CcKas.
- Henpasoa.
- Ilpasoa.
- Henpasoa.
- Ilpasoa.
- Jlosonvno. A eudicy, smo nHaooneo. Mue nopa.

MexaomMeTrie OTHOCUTCS K TEpPBOM TpYIINE,COOCTBEHHBIE MEKIOMETHS
(Interiezioni proprie). Beipakaet o01mee cOCTOSHUE THEBHOTO BO30YXICHHUS, a TaK
K€ TIOKa3bIBaeT €ro ymieBHoe cocTosiHue. [loka3piBaeT Teposi Kak dYeJoBeKa
PEIINTENHHOTO, W JIOJDKHBI 3aMETUTBT, UYTO MEXKIOMETHE COIMPOBOXKIACTCS
COOTBETCTBCHHBIMH JICHCTBHSMH M J)KECTAMHU T'EPOSI.

14) - Esigo di sapere dove diavolo stiamo andando?
- Eh?

30



- DOVE DIAVOLO STIAMO ANDANDOQO?
- Tenete su quella lanterna, Bartleboom!

- La lanterna!

- Ehi, ma dobbiamo proprio correre cosi’?
- Era anni che non correvo...

- Anni che?

- Dood, accidenti, si’ puo’ sapere...

- ANNI CHE NON CORREVO.

- Tutto bene, signor Bartleboom?

- Dood, accidenti...[43,132]

- A 0onoicen 3namo, Kyoa smo, uepm 803bMU, Mbl COPEANUCH?
-A?

- KVJ[A, YEPT BO3bMU, Mbl COPBAJIUCH?
- [loonumume ghonapo, bapmavoym!

- @onapy!

- A yumo, obs3amenvro mak bexcams?

- A yoce cmo iem kax He beza...

- Cmo nem umo?

- /[0, Henwv3s U 6 KOHYe KOHYO8 Y3HAMD ...
- CTO JIET KAK HE BET'AJL

- Bce 6 nopsioke, cocnooun bapmavoym?

- [yo, nenvss iu 8 KOHYe KOHYOS...

B n1aHHOM OTpBIBKE MOKEM HaAOMIOAATh YHOTPEOJIEHHE MEKIOMETHI,
OTHOCSAIIMXCS K JBYM Tpymnmam MexaomeTuii. B mepBom cimyuae “Eh”,
MEXIOMETHE OTHOCUTCA K TIEPBOM Tpymme, COOCTBEHHBIC MEKIOMETHS
(Interiezioni proprie) u BbIMONHSET (GYHKIHWIO BOMpoca, T. €. KOrja TIepoi
UCITIOJIB3yEeT MEXIOMETHE, O€3 COMPOBOXKICHUN KaKUX JHOO NPyrux peruimk. Bo
Bropom ciydae “DOVE DIAVOLO...”, MexaoMeTHe OTHOCHUTCS K TpeThen
rpymme, (passl BbICTymammue B poiau Mexaomenit (Locuzioni interiettive o

esclamative) u moka3siBaeT HaM THEB M sApOCTh mnepcoHaxka. Ocobo ciemyer
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OTMETHTbh, YTO JTAHHOE MEKIOMETHE MOBTOPSIETCS JBa pa3a. ITO TOBOPUT HAM O
XapaKTePUCTHKE TepcoHaka. MOXKHO 3aMETHUTh Pa3HUILy MEKIY IBYMS T€pOSMH,
10 YIOTPEOICHUIO MEXKIOMETHUN, COBEPIIICHHO JIBE MMPOTHUBOIOIOKHOCTH.

Mexnaomerne  “accidenti” otHocuTcs K TpeThel rpymme, (pasbl
BBICTyHAIONIMEe B poin Mexaomeui (Locuzioni interiettive o esclamative). He
CTpaHHO 3aMETHTb, YTO JTAHHOE MEKIOMETHE YIIOTPEOISIET MePCOHAX, KOTOPHIH 110
ATOTO BBIpaXXKaJICS OT00HBIM 00pazoM. [IposBrseTcs 1 TeMIepaMeHT MepCoHaXKa.
Tak e 3TO MEKIOMETHE TepOl HCIONb3yeT ABaXIbl. Ecimm Obl 3TO OBLI
CAVMHUYHBIN CIIy9aii MOXKHO OBLIO, OBl CKa3aTh, YTO ATO JHUIIh SMOIITOHAIBHBIN
B3pbIB, HO B JAHHOM CJIy4ac IMTOHMMAeM, 4TO TaKas MaHepa OOIICHUs CBOWCTBEHHA
JTAaHHOMY TIEPCOHAXY.

15) - Sapete una cosa? Avrei detto che gli ammiragli stessero sul mare...
- Anch’io avrei ditto che i preti stessero nelle chiese.
- Oh, be’ sapete, Dio e’ dappertutto...
- Anche il mare, Pedre. Anche il mare [43,145].
- A, 3naeme, nonoean, ymo aomMupanvl niaA8AONM NO MOPSM...
- A 51 — 4mo C8AUWEHHUKU CILYIHCAM 8 YEPKBSX.
- Buoume nu, boe — on noscrooy.
- Mope mooice, naope. Mope mooice.

MexIoMeTHE OTHOCHUTCS K TIEpBOM Tpymme, COOCTBEHHBIC MEXIOMETHS
(Interiezioni proprie). JlaHHOe MEXKIOMETHE IOIMOJHACT CMBICI CICIYIONIETO, HE
Hecs B cebe 0co0oi 3HauuMOoCTH. JIMIb Maas 107151 OTTEHKA, BEIPAKEHHUE CIIa0bIX
sMoIMil nepcoHaxa. OOBIYHO JaHHOE MEXIOMETHE YMOTpeOssieM, Korga XOTUM
BO3pa3UTh MPOTHUB YETO — JTUOO.

16) - Vi ho chiesto se e’ proprio necessario che io venga in aula.
- Ah, no che non sarebbe necessario, ma questo e’ un processo
fotutto, abbiamo gli occhi di tutto il Paese addosso, non si puo’
lavorare bene... tutto a rigor di legge, assurdo...[43,202]

-A cnpocua, 0053amenbHO i MHE S6/ISIMbCS 8 3A1 cyda.
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- Hy, ne mo umobwi 0653amenvHo, NPoCmo cam 3mom npoyecc 00
Mo20 pazoyiu... Ha He2o CMOMPUM 8CsL CMPAHA, pabomams Kaxk
ciiedyem He8O3MOIICHO ... 8Ce CIPO20 NO 3aKOHY, Yepm 3HAem 4mo...

MexIoMeTHEe OTHOCHUTCS K TIEpBOM TpyIIe, COOCTBEHHBIC MEXIOMETHS
(Interiezioni proprie). MexxaoMeTre BBITOJHSIET (PYHKIHMIO OMpaBIaHHUS I'epos,
TaK)Ke CIYKHUT BCTYIUTENBHON peublo B pasroBop. Ilpumaer HeyBepeHHOCTH
JTaHHOMY TTIEPCOHAXY.

17) - Adele, figlia mia, non si fa aspettare cosi’ a lungo un uomo
occupato come il dottore...
- Oh, sono sicura che [’avrete torturato con mille domande sulle sue
avventure, vero Savigni?[43,204]
- Adenb, 00ub MO, He2odce CIMOILKO KAHUMENUMbCS, OOKMOp KpatiHe
3aHAMOU 4el0Bex ...
- A 8vl, noou, yoic 00oenu 00KMopa 6eCKOHeUHbIMU BONPOCAMU O €20
noxooicoenusx, e npasoa au, Cagunou?

MexoMeTre OTHOCHUTCSI K TIEpBOM TpyIIe, COOCTBEHHBIC MEXIOMETHS
(Interiezioni proprie). B otinuuuu OT MpeabIAyIIEero ciaydas, JaHHOEC MEXIOMETHE
HECeT B ce0e COBEPIIICHHO MPOTUBOIIOIOXKHOE 3HaUCHHE. TakKe BBICTYIACT B POIIU
BCTYIHUTEIHHOW YaCTH, HO JaJiee CIIYXKHT s 00Jiee pEIIMMOro cropa, ¢ Oobei
HAaCTOMYMBOCTBIO U YBEPEHHOCTHIO.

18) - Si’, ma non vi siete visto sta notte... stavate male davvero,
sembravate un pazzo, parlavate ai fantasmi e gridavate...
- Gridavo?
- C’e’ I’avevate con il mare.
- Ahhh, ancora?
- Voi avete dei cattivi ricordi guastano la vita [43,208].
- Buoenu 6v1 661 cebs 5motui Houwto... Ox u xy0o am owi10... Bce
2080pUNU C KAKUMU — MO NPUPAKAMU, d KPULATU — MO....
- Kpuuan?

- Onamos Ha mope cepuau.
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- Xa — xa — xa, onamv?
- Bce — mo 6vl cmapoe opouiume — moibKo HCU3Hb cebe Mpaiums.

MexomMeTre OTHOCHUTCSI K TIEpBOW TpyIIe, COOCTBEHHBIE MEXIOMETHS
(Interiezioni proprie). O4eBUAHO, YTO MEXKJIOMETHE CIY)KUT JUISI BBIPAKCHHS
cmexa. KosmuectBo «h» HampsMyr0 3aBUCHT OT CHJIBI BBIPOKAEMOW 3MOIIWH,
CITY’)KUT JJIs1 yCUIJICHUS YTUBJICHHSL.

19) - E’ un onore sentirselo dire dal sindaco in persona...
- Ah, non ricordatemelo, vi prego...
- Adesso devo proprio andare [43, 209].
- [nsa mens uecms civiuiams 9mo om 20p00CKO20 201080l ...
- Ax, cOenatime ooondxceHue, 1yuuie M He HANOMUHAlme.
- [loorcanyu mue nopa.

MexaoMeTre OTHOCHTCS K TEpPBOM TpyImIe, COOCTBEHHBIE MEXKIOMETHUS
(Interiezioni proprie). MexaoMeTHe CITy)KUT JJIs1 BCTCIMTEIBHON pevr B pa3roBop.
Bropoii ¢yHKUOMEH [aHHOTO MEXIOMETUSl SBISETCS TO, 4YTO MEXKJIOMETHE
BBIPAXKAET MPOCHOY TOBOPSIIETO.

20) - Ma scusa... -, disse Dood.
- Eh.
- Non si puo’ usare mare?
- No, non si puo’ usare mare [43,226].
- llocnywaii... - ckaszan /{yo.
- YUmo?
- A nenvss au ckazams Mope?
- Hem, mope cxazams Helb3A.

MexaoMeTre OTHOCHTCS K TIepBON TpyIMIe, COOCTBEHHBIE MEXIOMETHS
(Interiezioni proprie). JlaHHOEe MEXKIOMETHE CIY)KHT JJIs BBIPOKEHHS BOIPOCA,
HEJIOTIOHMMAaHWe Jpyroro mepcoHaxa. CompoBOXKIAETCS  OMPEACICHHBIMU
YKECTaMU U MUMHUKOMH, 3TO MBI MOKEM ITOHSAThH U3 KOHTEKCTA.

21) Si avvicino al mare e la tiro’ lontano, nell’acqua. Era una

pietra tonda.
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- Pluff -, disse Dol, che se ne intendeva.

Ma la pietra inizio’ a saltare sul pelo dell ’acqua, una volta,
due, tre, non la smetteva piu’, saltava che era un piacere, sempre
piu’ lontana, saltava verso il largo , come se [’avessero liberate
[43,226].

Yenosek nooouten Kk 800e U 3aUBbIpHYL KAMEHb 0AIeK0 —
oanexo. Kamenv Ovin kpyenviii
- Bynox — ckasan Jlon, pazoupasuiuiics 8 2mom.

Ho xamens 3anpwviean no 6ooe edsa xacasce 3b10K0U 21a0u: pas,
06a, mpu — npyxcuna oes cuema. Cmompems Ha He20 ObLIO OOHO
yoosonvcmeue. On yeman ece oanvuie u Oaiblle 8 OMKpbImMoe Mope,
Kak 6y0 — mo 8blneajicsi Ha c80000Y.

JlaHHO€ MEXTOMETHE OTHOCUTCS K pa3Jiely «3BYKOIMOApPaKaHUs». ABTOP

CaM OIIMCBIBaAcT IIaHHBIﬁ 3BYK, H PCAKIIUIO KaMH:.

3.2. ITaona MactpokoJia «Jleraomas kypuma»
(“La gallina volante™)

[Taona Mactpokoia (Typun, 1956 r.) uranbsHckas nucarenbHuna. [locme
OKOHYaHUS y4eObl, MperojaBaia UTAIBIHCKUN SI3bIK B YHUBEpPCUTETE YTICAJIBI.
3arem npenoaaer B HayuHoMm juuee Kuepu (Typun). HaumHaeT nedarenbHOCTh
MUCATEIBHUIIBI W €€ TEpPBbIe POMaHbl I MOJIOACKH. YyBCTBUTEIHHOCTH B
o0macti 0Opa3oBaHMS W OMBITa TPEMOAABAHUS OTPAXKACTCA B €€ KUIHEHHBIX
CUTYaIUsIX, 9aCTO OT PE3KOI PEaTbHOCTH UTAIbIHCKOM IIKOJBI.

Pomansr:

Ee nepBoiii poman «Jlerarommas kypuna» (La gallina volante), 6marogaps
koTopomy I[laona mosmyunna Heckonpko mpemuit «Ctpera» (Strega) 2001, mpemust
“Campiello” 2004.

«Hapuku u3 xsedba» (Palline di pane) — npemus «Crperay» (Strega) 2001.
«Jloaka B mecy» (Una barca nel bosco) — npemus “Campiello” 2004.

«Cuactbe nomnaBok» (La felicita’ del galleggiante) — npemus “Campiello” 2010.
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Paccmotpum OGonee moapoOHO ymoTpeOieHne MEXIOMETUH B pOMaHe
«Jleraromras kypura» (La gallina volante) u monpoOyem npoaHaim3upoBaTh HX.

1) “Vi hanno beccato, eh?” dico loro gradassa [46,15].

«Onu ac knesanu, a?» 3a0upascs 2080pIo s UM.

MexnomMeTrie B JaHHOM TIPEUIOKCHHH OTHOCUTCS K TIEPBOHM TpYIIIE,
coocTBeHHbIe MexaomeTus (Interiezioni proprie). B maHHOM TeKCTe MEKIOMETHE
MIOMOTAEeT BBIPA3UTh BOMPOC TEPOsi, TOMOTHAA (pasy Mo cMbICTy. Takxke CMBICIT
MEXKIOMETHS TIOMOTAeT MOHATh peMapka aBTOpa, KOTOpas TOBOPUT HaM C KaKUM
YyBCTBOM T'€pPOIl MPOU3HOCUT CBOM CJIOBA.

2) “Eh, gia’, ma se I grandi poeti parlano tutti d’ amore! E poi, dicono

quello che sentono, no? "[46,17]

Ax, yoice, HO ecau 6ce genuKue nodmul 2080psam o aoosu! U 3amem 2oeopsam

0 MOM, YMO 4Y8CMBYIOM, He MAaK au?

He pa3 ynomuHamoch, 0 TOM, YTO  OJHAa W3 OCHOBHBIX (DYHKIIMIA
MEXIOMETHIA COCTOUT B TOM, YTOOBI BBIPAKATh IMOIIMH TOBOPSIIIETO, TAK U B 3TOM
ciy4yae. ABTOP HCIIOJIB3YeT JAaHHOE MEXJIOMETUS JJIS MPUBJICUCHUS BHUMAHUS Y
JIPYTUX TIEPCOHAKEHW, TaK JKE€ OTO IIOKAa3bIBACT, YTO TEPOH JJOCTATOYHO
SMOLIMOHAIBHBIA. MexaoMeTue B JAHHOM NPENJIOKEHUH OTHOCUTCS K IEPBOU
rpyiie, cooctBeHHbIe Mexaometus (Interiezioni proprie).

3) “Sono la mamma di Banaro” .

“Ah... buongiorno, si accomodi”.

“Venivo a sentire un po’...”

“Eh...” (intanto apro i registri, come dirglielo? Lo sapra’?)[46,20]

«A mama banapoy.

«A... 30pascmeyiime, pacnonazaumecsy.

«A npuwina, umobwl nocIyUlams HEMHO20... »

«OX... (MedHcoy mem omKpwIBAIO HCYPHANBL, KAK cKkazamsb el 06 smom? OHa

00 smom y3naem?)

B mepBom cnydae MexaoMeTHe TIOKa3bIBaeT  YIWBIEHUE Tepos,

HCOXHIAAHHOCTE B YCJIBIIIAHHOM. Bo BTOPOM CJlIy4da€ MCKIOMETHUC BbIPpAXKACT
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pacTepssHHOCTh. Tak ke HaM IIOMOraeT peMapka aBTopa, KOTOpas pacKpbIBacT
MBICITH TIEPCOHAXKA M €r0 Pa3MBIIUICHHUS, COIMPOBOXIAIOIINECS ITOCICTYOINMU
neiictBusMu. O0a MEXIOMETHS OTHOCATCS K TEPBOM Tpymme — COOCTBEHHBIC
mexaometus (Interiezioni proprie).

4) “Si’, ma la scuola non va mica tanto bene... hai la media del 4.

“Eh lo so, lo so”.

Eh lo so, 1o so. Noi tornavamo a casa all 'una, ci apriva la mamma che ci

diceva: “Sto finendo il sugo, lavati le mani” [46,22].

«/a, Ho 6 wiKkone He 8ce mak Xopowio... y mebs ciabas uemeepkay.

«Ox 3Ha10, 3HATON.

Ox 3mnaro, 3Har. Mol éepHynuUCL 0OMOU 8 Hac, 08epb OMKPLLIA MaMd, U

ckaszana: «A 3akanuusaio coyc, NOMOU PyKuy.

B »TOM ciiygae MeXIOMETHE BBIpaXKACT COXKaJCHHE U pacKasHUe
nepcoHaka. MeXIoMeTHe OTHOCUTCS K TIepBOM Tpymnme — COOCTBEHHBIC
mexaometus (Interiezioni proprie).

5) E I'immancabile chiede, la zampaccia alzata: “E azienda?”

Oppure: “E faccenda?”

Ma come si fa? Eh, no ragazzi.

Anche serranda mi coglie e impreparata: “Cosa che deve essere serrata,

certo funziona, eppure qualcosa mi... ’[46,33]

U ob6s3amenvro cnpawiueaem, 00Ha NOOHAMAs PYKA.

«Omo npeonpusmue?y

Hnu srce: «Buo desmenvrocmu? »

Kax smo pabomaem? Ax, nem pebsama.

Taxoce, umo — mo MeHsi 8blOABANI0 HENOO20MOBIEHHbIM: «/eno, komopoe

OOJICHO ObIMb 3aKPbIMO, KOHEYHO dice pabomaem, OOHAKO HMO — MO

MHe...»

Kak Obu10 yKe BbIlIe YyIIOMSAHYTO B rpammatuke JlapaaHo — Tpudone, uto
MOJT MEXJIOMETHEM ITOHUMAETCS HEM3MEHSEMOE CJIOBO, KOTOPOE CIYXKHUT ISt

BBIp@KCHUS HEOXKUIaHHOW peakiuu demoBeka [10,281]. Dto ompenesncHue
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UJCATHHO TOAXOAUT K MEKIOMETHIO B NaHHOW (paze. MexaomMeTre BhIpakaeT
YIAWBJICHWE Teposi, Tae OyJAeT YMECTHO BCIOMHHTH omnpesaenenne JluHo
[IpoBeHmmano, OyAydud camMbiM 3JIEMEHTApHBIM 3BYKOM, KOTOPBIM TOJIBKO
CYIIIECTBYET, OOBIYHO MPEAMISCTBYET MBICIISIM, M YTO B Pa3rOBOPHOM peUH MEPEXO.
OT MBICJIH K CJIOBY MPOUCXOJIUT HACTOJIBKO OBICTPO, YTO TOBOPAILIMN MpHUOETaeT K
MEXKIOMETHSIM, YTOOBI yCIeTh BbICKazaThCsi [24,413]. MexnoMeTHe B JaHHOM
¢dpa3e OTHOCUTCS K TEpBOH rpynmne coOcTBeHHbIe Mexaomerns (Interiezioni
proprie).

6) “Ha visto che freddo oggi? E siamo solo all’inizio. Ah, ma a maggio mi

rifaro’, glielo dico io!”

Ah ma a maggio, a—ma - a—ma. Chissa’ perche’ proprio a maggio. Glielo

chiedo? No, non glielo chiedo.

“FEhsi’...” sospiro [46,40].

«Bvl 3amemunu kak cecoousn xonoono? U smo monvko Hauano. Ax, Ho 6 mae

51 USMEHIOCH, MO 5 8aM 2080pIo!»

Ax Ho 6 mae, 6 — ma — 6 — ma. Kmo 3naem nouemy umenno 6 mae. A

cnpawusaro? Hem, ne smo cnpawusaio.

«Ox 0a...» 630vixas.

B nanHOM 1enouke ymoTpeOSIeHHs MEXIOMETHM ClelIyeT OOpaTUThCA K
OTIPEICTICHHIO PHITUKIIOTICANH PHIIIONH, T/Ie TOBOPUTHCS, YTO TTIOMUMO BBIPAKCHUN
YYBCTB B MEXJIOMETHAX HE OTPAKAIOTCA HUKAKHUE TIOHITHS, UIEH WM KOHIICTIINH.
bonee Toro He mWMes TOYHOTO 3HAYCHUS, MEXIOMETHE MPUOOpPETaeT CMBICT B
3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHO YITOTPEOIsSETCS, OT TOHA U MHTOHAITUU
U OT KECTOB, KOTOPBIMH, KaK MPABUIIO, MEKIOMETHS COMPOBOXKAAOTCS. B manHOM
KOHTEKCTE MOYXHO TIIOHATH SMOITMH, BBIpaXKaeMble repoeM. B mepBoM ciydae
MEXJIOMETHE BBIPAKAET COXKAJICHHUE, Jaiee BBIPAKACTCA Pa3pa’keHUE, BCIUIECK
sMorii. B TpeTrbeM ciiydae MeXIOMETHE BBIpAXKAaeT COTJacue, MOJYMHEHHE.
Taxke aBTOp MOMOTaeT TMOHATH (YHKIIUIO ITOCICIHETO MEXKIOMETHS, aaBas
KJII04YeBoe CloBO «B3abixas» [11,1175]. M B sToM ciydae BCE MEXIOMETHS

OTHOCSTCS K TIEPBOI TpyIie — COOCTBeHHBIC MexiomeTtus (Interiezioni proprie).
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7) “I terro’, non sa cosa sono? Eh adesso non si fa piu’. ’[46,47]

«buonocuuecxkue yoobpenus, ne 3naeme umo smo? IOx ceviuac max Oojvule

He Oenaomy.

JlaHHOE€ MEXIOMETHE BBIPAXKACT COXKAJCHUE TOBOPSAIIETO, IO paHee
ckazanHoMy. Kak yTBepxmanu aBTOphl TrpamMmaTtuku Tpabameiia u  Atonw,
KOTOpBIC TPEIAraloT BO3ACPKHUBATHCS OT KaKWX — JMOO KiaccuuKamuii u
00001eHniA, Koraa pedb HUAET O MEKIOMETHSX M DMOIHUSX, KOTOpPHIE OHH
BbIpaXatoT. Bce 3aBHCHT OT ¢aHTa3uu TOBOPSIIETO U OT KOHTEKCTa, B KOTOPOM
MexaomeTre yrnorpeonsercs [29,401]. Takum oOpa3om, 3HAYCHHE MEKIOMETHS
3aBUCUT OT TMPEIBIAYIIETO BBICKA3BIBAHUS W OT MBICIH TOBOPSIIETO B JaHHBIN
MOMEHT. MeXIoMeTHe OTHOCHUTCS K IEepBOM TIpyIIe, TO €CTh COOCTBEHHBIE
mexaometus (Interiezioni proprie).

8) Ah che spettacolo queste loro espressioni vuote, gli occhi a palla, i

muscoli inerti, la penna moscia a un centimetro dal foglio bianco

naturalmente [46,50].

Ax, umo 3a npedcmasienue 3Mu UX NYCMble BbIPANCEHUS, YOUBEHHbIE

2nasa, HenooBUdNCHble MblUYbl, pacclablieHHas pyyka HA paccmosiHuu

00H020 canmumempa om 6en02o ucma dymacu, 0OHAKO.

MexaomeTrie B JaHHOM TPENJIOKEHHH OTHOCUTCS K TIEPBOM TpyIIe,
coocTBeHHbIe Mexnomerusi (Interiezioni proprie). B nmanHO# (Qpasze repoi
BBIpaKaeT CBOC BO3MyllleHHE. MeXIoMeTHe JOMOJIHSIET CMBICT BCETO
MIPEITIOKEHMSI, TPUAaBast 0COOBII AMOIMOHATBHBIA OTTEHOK.

9) “Eh ragazzo! Proprio qui sta il punto! £’ a te che lo chiedo! ’[46,52]

«Ox, napenv! Umenno cetivac mo - camoe epems! To, umo s y mebs

cnpawiusaro!»

DTO MEXIOMETHE OTHOCUTCA K MEPBOM TPyMIe, COOCTBEHHBIE MEXKIOMETHS
(Interiezioni proprie). JlaHHOe MEXIOMETHE HMEET MOOYKIAIOIIMH XapakKTep.
Cnyxut s TpuBiIedyeHUs BHUMaHUA. ChpaBemiuBO OTMedYaroT AJbdpeno
[Marmmuanm m Ayrycro Buuwmnenmn B kHure «CIIOBO M KH3HBY, 0€3 KOHTEKCTA,

HHTOHAIMK  T'OBOPAIICTO, COIIPOBOXAAIOIMIMX  PEUYb JKCCTOB  IMPAKTHYCCKHU
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HEBO3MOKHO ONPENCTUTh 3HAYCHUE MEXKIOMETHS, B OCOOCHHOCTH, €CIH JTO
COOCTBEHHO MEXJIOMETHE JTOH KaTeropuu BCTpedyaeM Ooblie OMO(OHOB,
KOTOpPBIE B Pa3HBIX KOHTEKCTAX BhIpAXArOT pa3Hbie aMoruu [21,365].

10) Mi cio’ nonostante mi si accappona la pelle. Eh no, non ci siamo.

Intanto penso se nel verbo accapponare c’entra il cappone, cioe’ un parente

grosso delle mie galline [46,70].

Hecmompss na mo, umo y meHs Mypawliku no Kodce. Ax, Hem, mbl He

coenacnvl. Hecmomps na smo Oymaro, umo eciu 8 2naeoiie accapponare

Kopenb Cappone, mo ecmsv 0OUH MOJICbLL POOCMBEHHUK MOUX KVP.

MexaoMeTre OTHOCHTCS K TIepBOM TPyIMIE, COOCTBEHHBIE MEXKIOMETHS
(Interiezioni proprie). Hecer B cebe (yHKIMIO YCHJICHHS OTTCHKAa OTPHIIAHUA,
CIIY’)KUT BCIIOMOTATEIbHBIM 3JIEMEHTOM MW JOIOJHSICT HECyIue B ce0e IMOIHH
TOBOPSIIETO. YKe HE pa3 ObUIO YIIOMSHYTO, YTO MEXIOMETUE CIY>KUT JIJISl TOTO,
YTOOBI MPUJATH KUBOCTH M IMOIIMOHAJIHLHOCTH Ha MHUChME, TaK U B YCTHOM peyw.
JlanHOE MEXIOMETHE TAaKXKE HWMEET W BTOPYIO CBOIO (YHKIIHIO, KOTOpas
MOKAa3bIBACT XapaKkTep W TEMIEPaMEHT Tepos. Bo3MoxkHO, ymoTpebsieHo st
MIPUBJICUCHHS] BHUMAHUS Y COOECETHUKOB.

11) Ahi! Forse una frase di troppo [46,74].

IAx! Moowcem smo cnudxckom npeyseruduHo.

JlaHHOE MEXIOMETHE BBIpakaeT coxaieHue. Kak yxe oTmedanoch paHee,
TO, YTO TOBOPSIIINI UCTIBITHIBAET YMOIIMH, 3aT€M Mbl IOHUMAEM KaKue€ UMEHHO dTH
sMmoumu. I[Ipu 3TOM MBI HE MOXEM Ha3BaTh MCTOYHUK JAHHOW 3MOIMUA. DMOLUU
YeJIOBEKa BBIIAIOT €ro, MHOTJA HEe3aBUCHMO OT TOTO, XOTUM MBI ATOTO WJIH HET.
HNmenHo Garomaps 3TOMy OY€Hb MHTEPECHO HAOJIIOAATh 332 SMOIUSMU HA TIHChME,
TO €CTh YINOTpeOjcHue MexaoMeTuid. lcmomb3dyemoe MeXIoMeTHE B JaHHOM
cllyyae OTHOCHUTCS K TEpBOM rpyrme, coOcTBeHHble Mexaomerus (Interiezioni
proprie).

12) Dico con [’aria piu’ indifferente che mi riesce: “Ah, Tanni, secondo te

che materiale...? ’[46,83]
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T'osopro ¢ bonee pasHOOYWIHbIM MOHOM C KOMOPbIM MHe yoaemcs: «AX,

Tannu no-meoemy Kakou 5mo mamepuan?»

B »TOM cityyae aBTOp IMOKa3bIBaCT SMOIMOHAIBHOE roBOpsIIero. biaaromgaps
4YeMy HaAaMHOTO JIerde MOHATHh POJb JAaHHOTO MEXKIOMETHS B 3TOM MPEIJIOKCHUH.
JIOBOJIbHO  TOHATHO, 4YTO MEKJIOMETHE IPOM3HOCHTCS CO  CIIOKOWHBIM,
PaBHOAYIIHBIM TOHOM. Il0 HCIIONIB30BAaHHOMY MEXKJIOMETHIO MOXKHO TIOHSTH
HACTPOCHUE TOBOPSIIETO, B KAKOM TO CMBICJIE OTBETHAS PEAKITHs, HEMPOU3BOJILHOE
MPOSIBJICHAE YYBCTB, HWHOTJA BOCIPUHHMACMBIX TIOJIOKHTEIBLHO, a HWHOTJIA M
OTpHUIIATEIBHO. MEXIOMETHE OTHOCHUTCS K TIEpBOM TpYyIe, COOCTBEHHBIC
mexaometus (Interiezioni proprie).

13) “No, Tanni, nessuno grazie. Ah si’, Tanni, un piccolo problema, come

gliele attacco le ali alla gallina? "’[46,84]

Hem Tawnnu, nuxaxoii 6aacooaprocmu. Ax, oa Taumnu o00Ha ManeHbKas

npobnema, Kak OH HA HUX HANAl, KYPUHbIMU KDbLIbAMU.

Mexaomerne ynoTtpeOieHO B (PYHKUMU BBIPAKEHUS MOA0OAPUBILIETO
roJjioca, BO3JIOKEHO 0J100peHHe, COTIachue BCETO CKa3aHHOT0. 3aMETHO HACTPOCHHUE
Teposi, €ro YMOIMOHAILHOE COCTOSIHUE. Bce 3TO HaM MOKa3bIBaeT MCITOIh30BAHUE
JaHHOTO  MexaomeTus.  Omnpenenutrb  pojdb  MEXKIOMETHS B TEKCTE
HETIOCTPEJACTBEHHO MOXHO C IOMOINBIO aHajdu3a KOHTEeKcTa. MIMEHHO KOHTEKCT
MIOMOTAeT OIIYTHUTh BCE TO, UYTO HEJIb3s HAWTH B CTPOKaX TEKCTa. MexIoMeTHe

OTHOCHUTCS K MEepBOH rpyrme, coOcTBeHHbIC Mexaometus (Interiezioni proprie).

14) “Ehgia’...!
Ha | aria di saperla lunga. Gli chiedo di spiegarmi, ripete “Eh  gia’...!”
[46,92]

«Ax, yoce...!

Ipowy e2o 0bvacHume mue, noemopsiem, «Ax, yce...!»

B nmanHOM (paze oHO M TO Ke MEKIOMETHE MOBTOPSASTCS, YTO JaeT HaM
MOHSTH YABOEHHOE SMOIIMOHAIIBHOE COCTOSIHUE Teposi. ABTOp MEPEIaeT YUTATEIIIO
BOKHOCThH YIOTPEOJICHHSI JAaHHOTO MEXIOMETHs, TPUYEM BO BTOPOM CiIydae caM

KOMMEHTHUPYET, YTO Tepod MOBTOpSET cKazaHHoe uM. Eiie pa3 yOexaaemcs

41



HACKOJIBKO Ba)KHO YITOTPEOJICHHE MEXJIOMETHI B TEKCTE, M KaK ObUIO OB CKYYHO
yuTaTh KHUTM 0e3 smouui nepcoHaxen. Kak ompenenser Kapna ®panueckery,
KOTOPBIN JIeTaeT aKIEHT Ha TO, YTO MEXIOMETHE MOXKET CTOSITh, KaK B HaJaJle, TaK
¥ B KOHIIE (pa3bl, U YTO 3TO OJIMH W3 CIIOCOOOB BBHIPAKEHUS YYBCTB, IIPU KOTOPOM
TUTIUYHBIE BOCKJIMIIATEIbHBIE (OPMYIIBI TPONLIBIX JIET MOTYT OITyCKaThcs. B
JTAaHHOM Cllydae repod ymorpeOiseT MEeKIOMeTHe, KaKk B Hadvaje, TaKk W B KOHIIC
¢dpazer [13,784]. MexaoMeTne OTHOCHUTCS K TIEPBOM TpyIme, COOCTBEHHBIC
mexaometus (Interiezioni proprie).

15) “Eh madama, vogliono il gallo ’[46,102]

« X, MAOam oHu Xomsam nemyxay

Bo — mepBBIX clemnyeT OTMETHTh, YTO JTaHHOE MEXJIOMETHE OTHOCHUTBHCS K
nepBoi Tpymie, coocTBeHHbIe Mexkaometus (Interiezioni proprie). Bo — BTopbix
CIIY’)KHT IS BBIPOKEHUS CMeXa WJIM YCMEIIKHU repos. CleayeT 3/1eCh YIIOMSHYTh O
HaOMO/IeHUN 00 OTTEHKaX cMmexa B rpammaruke Tpubambiia m Amtogu. Ecim
CMEX TPOMKHI, Ha TMHUChbME 3TO BBIpaxkaeTcss MexaomerueM “ah ah”, eciau mbl
CMEEeMCsI «KMHTEJIETEHTHO» , COTJIAIIASsICh C COOECETHUKOM, TO ATO JIYIlle BEIPA3UTh
c moMmomibio “eh eh”, ecin MBI UPOHH3WPYEM WIM XOTHM MPOJAEMOHCTPHPOBATH
HemoBepue — Ham BeiOop — “Uh uh” [29,326]. B nanHOM ciydae MEKIOMETHE
MOJIPa3yMEBAET UHTEIUIUTCHTHBIN CMEX C JIETKOW UPOHUEU.

16) “Eh si’, io ho il negozio” dice risentita [46,139].

«Ox, 0a, y MeHs eCb MA2a3uH» 2080pUM 4YECHEEHHO.

B naHHOM ciydae MEXIOMETHE YCHIIMBACT COTJIACHE, JOTIOJIHSS CMBICI U
IMOIUHM CKa3aHHOTO. MEXIOMETHE OTHOCUTHCS K MEPBOM Trpyrie, cOOCTBEHHBIC
mexxaometus (Interiezioni proprie). baaromapst MeXIOMETHIO MBI MOYKEM TOHSTb,
YTO YEJIOBEK BBIPAKACTCS] SMOIMOHAIBLHO, HO aBTOP JACT CIle MOSICHCHUE K TOMY
KaK repoi IPOU3HOCHT ATH CIIOBA.

17) Sa madama, quand’ero giovane che andavo a ballare, perche a me
piaceva andare a ballare oh si’ e anche alla mia Lina, mi facevo i capelli io, me li

lavavo in garage, poi avevo appeso un pezzo di specchietto al muro sopra il
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lavandino, e mi tosavo la barba che non gli restava neanche un pelo perche’ sa
cosi’ alla mia Lina quando ballavo non le facevo la rasetta. Ah ero sello [46,140].

3naeme maoam, koeda si Obll MONOOOU, 5 XOOUNL HA MAHYbL, NOMOMY UMO
MHe Hpasuiocb mauyeeamv. Ax, da, maxoce mos Jluna. A cam yxnaoviean cebe
B0I0CHL, MbLI UX 6 2apajxce, NOMOM Beual OCKOJOK 3€PKAld HA CMeHy HAO
ymviganvHukom. A bpun cebe 60pody, oa mak, Ymo He OCMABAIOCHL HU OOHO20
80J10CKA, NOMOMY YMo Mbl manyesau ¢ Jlunoi, npusxcasuiucs, opye K opyey. 9x, s
ObLL Kpacasey.

B 1maHHOM OTpBIBKE TEKCTa MBI HaOIOJaeM YIOTpeOJICHHE JBYX
MexaoMmeTnii. O0a MEXIOMETHS OTHOCAThCA K NEPBOM IpyIiie, COOCTBEHHBIE
mexxaomerus (Interiezioni proprie). B mepBoM ciy4ae BOCTOPT O MPHUATHBIX
BOCIIOMHUHAHUAX Trepos. Bo BTOpoM ciiydae MeEKJIOMETHE ITOMOTacT OIIYTHTh
UCTIBITBIBACMBIC YYBCTBA O MPOIIIOM I'epoe W €ro BOCIOMUHAHUSX. J[OBOJIBHO
OII[yTUMO, C KaKHM BOCTOPIrOM, M KaKMUMH YyBCTBAaMH T€pPOH paccKas3blBaeT O
COOBITUSIX CBOEH >KM3HU.

18) “Oh, Giuseppe Colina! Parliamoci un po’, noi due. £’ vero che tua
madre ti fa i compiti, ti studia le lezioni, ti fa tutto? ’[46,179]

«Ix, [ocyzenne Konuna! Ilocosopum memmnozo. Omo npasoa, umo meos
mama oenaem meoe domauiHee 3a0anue, meou ypoku, oeiaem mebde ece?»

MeXJIOMETHE OTHOCHUTBCSA K IEPBOM TpyIie, COOCTBEHHBIC MEXIOMETHUS
(Interiezioni proprie). JlanHOE MEXIOMETHE BBIPAXKACT BOCTOPT U OJHOBPEMECHHO
yauBIieHUE reposi. He MajgoBakHYIO poJib UTpaeT BOCKIUIATCIIbHBIN 3HAK B KOHIIC
IPEJIOKCHHS, YTO TaK e HaM MOKA3bIBAET SMOIIMOHAILHOE COCTOSHUE Ieposl.

19) “Eh purtroppo si’. lo vorrei fare tutto da solo, ma mia madre niente,
non ne posso piu’” [46,179].

«Ox, K cooxcenenuro smo max. A 6wl xomen denams 6ce cam, HO MOsL MAMA He
no360.715emy.

JlaHHOE MEXIOMETHE OTHOCHUTBCA K IIEPBOM TIpymme, COOCTBCHHBIC
mexxaomerus (Interiezioni proprie). B 3ToM mpeaoXeHUn MEXIOMETHE HECeT B

ce0e OTTEHOK COXEJIEHUs, JOTIONIHSS MOoCcIenyoyto gppa3y. M3 KoHTEKCTa MOKHO
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IIOHATH, C KAKOM MHTOHALMEW IepOoy MPOU3HOCUT MEKIOMETHE M IOCIELYOLINE
¢paszpl. OTCroma MOXKHO MOHSITH W HACTPOCHHUE TE€POS U €ro AMOLMOHAIBHOE

COCTOsHHC.

3.3. Tunuano Ckapna «beckoHeYHOCTDH)
(“L’infinito”)

Tunmano Ckapria (Benenus, 16 mapta 1963 r.) ipo3aunk, IpamMarypr U MOdT.
OnvH U3 OCHOBOIIOJIOKHUKOB JIMTEPATYpHOTO caiita u xypHaia “Il primo amore”
(«ITepBas mo060BBY»). Jlaypear HanmoHansHBIX pemuii “Strega” («Ctpera» 2009)
u “Super Mondello” («Cymep Monaemio» 2009). UMenHo 3a cBoit poman “Stabat
Mater” («Ctabat Marep» 2008) aBTOp MOJIY4HII IBE ITH PEMHUH.

Astop pomanoB “Kamikaze d’occidente” («Kamwukamze ¢ 3amama» 2003),
“Stabat Mater” («Ctadat Marep» 2008), cOopHuk pacckazoB “Amore” («JIro0oBb»
1998), “Cosa voglio d ate?” («4rto mHe oT Te0s1?» 2003), “Amami” («JIroou MeHs»
2007, kputndeckue ouepku “Cos’e’ questo fracasso?” («Uro taM 3a rpoxot?»
2000), kaura myreBoauTens “Venezia e’ un pesce” («Benenus 1o peida» 2000). B
2006 wsman coopuuk “Datticuore fuorilegge” («3ampeTHoe BOJHEHHE»), B
KOTOPBIN BOIUIM CTaThH, paHEE OMyOJMKOBAaHHBIC B JKypHaJlaX U CETU UHTEPHET,
r'OJIOM T03e BbIlLIa KHKra mbec “Comuni mortali” («ITpocTeie cMepTHBIEY).

CosmectHo ¢ Anpao Hose u Paynmem MonTaHapuObul co31aH COOpPHUK
cruxoB “Nelle galassie oggi come oggi. Covers.” («CeromHsIIHAE TaTaKTHKH.
Covers.» 2001).

Tunmano Ckapna gBJISIETCS aBTOPOM PsAlla paavO CIEKTAKJIEH, MHOTHE W3
KOTOPBIX OBUIM OTMEYEHBl HAIMOHAIBHBIMU TpeMUusiMA. YacTo BBICTYyINAeT Ha
nyOJMKe B MOCTAHOBKAX CBOWX IMPOM3BEICHUM, MPEICTABIISASI UX KaK B COJLHOM
UCTIOJTHEHUH, TaK U B COMPOBOXICHUH MY3bIKaHTOB [48,2].

PaccmarpuBast ynotpeOieHre MEXKIOMETHII B COBPEMEHHON HTAIbSTHCKON
JuTepaType, He ciemyer 3a0biBaTh O Tearpe. TeaTp sBISE€TCA OJHUM U3
JUTEPATYPHBIX >KaHpPoB. U T/1e , eci  HE B MOCTAHOBOYHBIX CIICHAPUSIX MOXKHO

HaOJII0/1aTh UCIIOJIb30BaHUE MEXJIOMETHH, UX POJIb U 3HAYUMOCTh. OCTaHOBUMCS
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nojipoOHee Ha TeaTpanbHOM creHapuu Ckapmna “L’infinito” («beckoHeYHOCTHY

2012) u caenaeM noApoOHBINA aHAIN3 MEKJIOMETHUN B JAHHOM TEKCTE.

Prima parte (Yacts nepBas)

La scena e’ buia ( Ha cyene memmno)

Silenzio  (Tuwuna)

Andrea Allora? (Auopea Hy, n?)

Silezio (Tuwwuna)

Andrea Non mi rispondi piu’?  (Audpea Tol MHE OOJbBIIIE HE OTBEYACIIH?)

Silenzio (Tuwuna)

Andrea Sei pronto? (Audpea Tbl roToB?)

Silenzio (Tuwuna)

Andrea Ohi! Ti sei addormentato? (4Anodpea i, Tl 3acHyn? )

Mexa0MeTHE OTHOCHTBCS K IEPBOM TPYIIE, COOCTBEHHBIC MEKIOMETHSI
(Interiezioni proprie). JlaHHOe MEXKIOMETHE Ohi!  BreIpaxkaeT JIETKOE
HEJIOBOJILCTBO, BO3MOYKHO Majasi A0 310CTH. Kak oTMeuaeTcs B IpaMMaTHKe
Hapnano — Tpudone, uTo moa MexAOMETHEM MOHUMAETCS HEU3MEHSIEMOE CJIOBO,
KOTOPOE CITY’KUT JUIS BBIPKEHHSI HEOXKHUIaHHON peakimu denoBeka [10,534]. Oto
MOXET OBITh PaaoCTh, TPYCTh, YAWUBICHHE, THEB W Tak jgajgee. Tak U B
nocieayromux (pazax HabIIOIACTCs MPOSBICHUE HEKOHM arpecCuu reposl.

Silenzio (Tuwuna)
Andrea Mi ascolti quando ti parlo?
(Anopea Tel MeHs caymiaciiib, Korjaa si Tede ToBopro?)

Silenzio  (Tuwuna)

Andrea Ti senti pronto, si’ 0 no?  (Audpea Tbl MEHS CIIBIIINIIL, 14 WA HET?)
Giacomo (dopo un po’) Nonso. ([ocaxomo (wemuoro moroxas) Hesnaro.)
Andrea Come? (Auopea Ilouemy?)

Giacomo Non so s’io sia pronto.  ([orcakomo He3Haro, TOTOB I 51.)

Andrea Non ti succede niente. Non preoccuparti.

(Anopea Hwuuero c ToOoii He cimyunThbes. He Gecrniokoiics.)
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Giacomo Alloranon ne val lapena. (Zoicakomo Torga 310 TOroO HE CTOMT.)
Andrea Perche’? (Auopea Ilouemy?)

Giacomo Perch’io spero che m’accada qualcosa. Altrimenti qual senso vi ha?
(Uorcakomo  Tlotomy 49TO 5T HAIEIOCH, YTO CO MHOW YTO -HUOYAb CITy4nuThCs. MHaUe
TOBOPSI, UTO Bbl UMEETE B BUIY?)

Andrea Ti succede, ma non troppo.

(Anopea Yto -HHOYIH CITyYUTHCS, HO HE CTPAIITHO.)

Giacomo Quanto?  (/owcakomo Ha ckoabko?)

Andrea Eh, vedrai! (4nopea Hy, yBunumis!)

JlaHHOE MEXIOMETHE OTHOCHTBHCS K TEPBOM TpymHIe, COOCTBEHHBIC
mexxaomerust  (Interiezioni  proprie). Cwbicn  gaHHOTO  MexaoMetus  Eh!
3aKJII0YaeTCsl B TOM, YTOOBI 1aTh HAACKIY COOECeTHUKY, 3anHTepecoBaTh ero. Kak
OTMEUYAIOT COCTABUTENIM OJHIMKIONEANH PUIIIONN, YTO TMOMHUMO BBIpAXKEHUN
YYBCTB B MEXKJOMETHSIX OTPAKAIOTCS HUKAKUE TOHATHS, UJIEW WU KOHIEIIIUU.
bonee Toro, He WMes TOYHOTO 3HAYEHUS, MEXKIOMETHE MPHOOPETAET CMBICT B
3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHO YHOTpeOIIsIeTCs, OT TOHA M MHTOHAIINH
U OT JKECTOB, KOTOPBIMH, KaK MPaBHUJIO, MSKIOMETHs comnpoBokaarorcs [11,54].
IMeHHO B 3TOM Clly4ar0, UCXOAS M3 KOHTEKCTa MBI MOKEM IOHATHh (DYHKIIHIO
yHOTPEOICHHS TaHHOTO MEKIOMETHSI.

Giacomo E’ una promessa? O una minaccia?
(Lorcakomo D10 obemanue wim yrposa?)
Andrea Boh. (Anopea Hy.)

JlaHHOE MEXKIOMETHE OTHOCHTBHCS K TEPBOM TpymHme, COOCTBEHHBIC
mexxagomerust  (Interiezioni  proprie). B 1aHHOM  KOHTEKCTE — CIICAYIOIIEE
MexaomeTre Boh., moapasymeBaeT HeyBepeHHOCTh OINpaBAaTh BBIIIC CKa3aHHOE.
HNHorma MeXIoMeTHsl HE COMPOBOXKIAIOTCS JUIMHHBIMU (ppazamu, Kak B JaHHOM
ciydae. MexaoMmerne monpasymMeBaeT B cebe BCe DMOIUU, HCTIBITHIBAEMBIE B
JAHHBIH MOMEHT M HET HEOOXOAUMOCTH OOBSCHITH OTO JUIMHHBIMU

MNpCaAJIOKCHUAMU.
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Giacomo Vi esprimete in guise bizarre. Che significa, cotesto “boh”?
(orcakomo Bl BeIpaxkaeTech CTpaHHBIM 00pa3oM. UTo 03HAYaAET ATO «HY»?)
Andrea Dipende date. (4nopea 3aBucur ot TEOs.)
Giacomo Dame? ([owcaxomo OT MeHS?)
Andrea Tu come tisenti? (Andpea Kak TbI ceOst 4yBCTBYEIIIH?)
Giacomo In allarme. Sul chi va la’.
(Lorcakomo TpeBoxHo. Kak Oy1 —TO 4TO —TO MPOU3OUIET. )
Andrea Non come ti senti adesso. Come ti senti di solito.
(Anopea He Tak, Kak ThI ce0sl TyBCTBYEIIb CeiUac, a Tak KakK Thl ce0s
YyBCTBYEIIb BOOOIIIE, 0OBIYHO. )
Giacomo Ne’ bene, ne’ male. (/orcakomo He xopoliio, U HE MI0XO0.)
Andrea No, perche’ tu a me mi dai 1’idea di uno che non ne puoi piu’ di te.
(Anopea Het, HOTOMY YTO Tl MHE KQXKEIIIbCS TEM, KOTOPBIH HE MOXKET OOJIbIIIE
JTyMaTh 0 cebe.)
Silenzio  (Tuwuna)
Andrea Ti sei offeso? (4Anopea Tol obunencs?)
Silenzio  (Tuwuna)
Andrea Non volevo offenderti. E” I’idea che mi sono fatto di te.
(Anopea Sl me xoren Teds 00uAeTh. Thl MEHS 3aCTaBHJI TaK IyMaTh O TeOE.)
Silenzio (Tuwuna)
Andrea Ci seiancora? (Anopea Tl Bce ere 0OMKeH?)
Giacomo Ogni volta che mi persuade della necessita’ ¢ perpetuita’ del mio stato
infelice, concepisco un odio furioso di me stesso, giacche’ I’infelicita’ ch’io odio
non risiede se non in me stesso.
(Uorcakomo  Kaxaplii pa3 yoek1ar0ch B TOTPEOHOCTH M BEYHOM MOEM HECUACThE,
3aJlyMBIBAIOCh O THEBHOW HEHABUCTH K caMOMy ce0e, T. K. HeCuacTbe, KOTOpOoe 5
HEHABIKY HE CYIIECTBYET, €CJIM OHO HE BO MHE CaMOM.)
Andrea Lovedi! (4nopea Bot Bumumib!)
Giacomo E’ il pensiero che mi fa star male.

([orcakomo  ITa MBICIIb MEHSI My4aeT. )
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Andrea Il pensiero di cosa? (4Anopea MpIcib 0 yem?)
Giacomo |l pensiero. Il pensiero che alberga dentro di me.
(Lorcakomo Mbicab. MbICIIb, KOTOPast )KUBET BO MHE.)
Andrea Alberga! Come un inquilino. (4nopea Bnytpu tebs! Kak xwrerr.)
Giacomo Come un tiranno. Son tormentato dal mio pensiero.
(Uorcakomo Kak tupa. S 3aMmyduiics OT 3TOH MBICIIH.)
Andrea Tormentato! Addirittura. (Aundpea 3amyumics! [Ipsmo Taxu.)
Giacomo lo spero che voi sappiate, ma spero che non abbiate provato, in che
modo il pensiero possa martirizzare una persona che pensi alquanto diversamente
dagli altri, quando I’ha in balia...
(,Z].?fCCZKOMO A HaACKOCh, YTO BBI IIOHUMACTC, HO TaKXKC€ HAaACIOCh, 4YTO C BaMH
TAaKoro He ObLIO, B TOM Cly4yae, KOI/1a MBICIH MOTYT MYYUTh Y€JIOBEKA, KOTOPBIN
AYMACT HACTOJIBKO IIO - APYTOMY, KOI'ld HAXOJAUTHCA B UX BJIACTH.. )
Andrea Io quando mi sento un po’ giu’ penso alle ragazze .
(Anopea Korma MHE TUI0X0, 5 TyMaro O JEBYIIKAX.)

(Pausa) (I/1aysa)
Fighe. (O 6abax.)
Giacomo Voglio dire quando la persona non ha alcuno svagamento o
distrazione...
(ﬂ?lCdKOMO XO‘ly CKa3aTb, YTO KOT'Ja y YCJIOBCKAa HCT HU KAaKOI'O YBJICHCHUS WJIN
pa3Bi€YEHUS. . .)
Andrea Se hai bisogno di distrarti, ci sono qua io. Sono un professionista della
distrazione!
(Anopea Ecnu Tebe HeOOXOAMMO pa3BICUbCs, IS TOTO 371eCh eCTh 5. 5
npodeccruoHan no pa3BieyeHusIM!)
Giacomo o ho solamente lo studio, il quale perche’ fissa la mente e la ritiene
immobile, piu’ nuoce di quello che giovi...
([orcakomo Y MEHs TOJBKO OJiHA y4ye0a, Ha KOTOPO# MOM pa3yM COCpPEeIOTOYCH U
YAEPKUBACTCS HETIOJBUKHBIM, 3TO IPUHOCUT OOJIBITIE BPEI, YEM MOJB3Y. .. )

Andrea Giustissimo! Studiare fa male! Su questo con me sfondi una porta aperta.
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(Anopea Ito Touno! Yueba Bpeaut! OO0 3TOM y MEHS BCE paBHO, UTO
BJIAMBIBATHCS B OTKPBITYIO JIBEPb.)

Giacomo A me il pensiero ha dato per lunghissimo tempo e da’ tali martiri, per
questo solo, che m’ha avuto sempre e m’ha intieramente in balia, e vi ripeto,
senza alcun desiderio...

(Uorcakomo  DTOT TpoIeCcC MBIIUICHUS JTal MHE MHOTO BPEMEHH, CTOJIBKO K€ U
myueHui. Tonbko U3 —3a 3TOro 5 Beerna ObuT MOTJIoNIeH €€ BiIacThio. [ToBTopsio
BaM, 0€3 BCSIKOTO JKEJIaHHUS. . . )

Andrea Davvero? Non ti viene mai voglia di gnocca?

(Anopea Heyxenu? TeOe HUKOTIA HE XOTEIOCH MOBAIATH qypaka?)

Giacomo |l pensiero m’ha pregiudicato evidentemente, e m’uccidera’, se io
prima non mutero’ condizione.

([orcakomo  OUEBUIHO 3TH MBICIH MCHS OCYIWIIN 3apaHee, 3TO yObET MEHS, €CIIH
s HE U3MEHIO ATO TOJI0KEHHUE. )

Andrea Cipensoioamutarla. (Auopea 51 mymaro, 9TO 3TO HAJA0 U3MEHUTH.)
Giacomo Abbiate per certissimo che io stando come sto, non mi posso divertire
piu’ di quello chef o, che non mi diverto niente.

([orcakomo  YBepsto, 4TO s TAKOM KaKOH S €CTh, S HE MOT'Y pa3Biicub ceOs TeM,
YeM sl 3aHUMArOCh. ITO MEHSI HUKAK HE Pa3BJICKAET.)

Andrea Eh, ma tu lascia fare a me!

(Anopea DX, nmait MHE 3TO caenaTh!)

MexaoMeTne OTHOCUTBCS K TEpBOM  rpymme, COOCTBEHHbIE
mexaometus (Interiezioni proprie). Jlamnoe mexxnomerne Eh momoraer reporo
BBIPA3UTh HACTOMYMBOCTH, KaK ObI JOMOJHAS (pa3y, MPUIACT Teporo OOJbIIei
yBepeHHOCTH. B maHHOM citydae OyneT mpaBUILHO BCIIOMHUTH onpenencHue JnHo
[IpoBeHIMANO, KOTOPHIA TOBOPUT, OyAy4d CaMbIM DJIEMEHTAPHBIM 3BYKOM,
KOTOPBI TOJBKO CYIIECTBYET, OOBIYHO TMPEAIIECTBYIOT MBICISAM, W 4YTO B
Pa3rOBOPHOM peuu Mepexoj] OT MBICIU K CJIOBY MPOUCXOAUT HACTOIBKO OBICTPO,

qTo FOBOpHIlII/Iﬁ HpH6eraeT K MCXKAOMCTHAM, YTOOBI «YCIICTB» BBICKA3aTbCA

[24,143].
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Giacomo Debbo fidarmi di voi, allora.
(orcakomo 51 nomxeH BaM TOBEPUTHCS, HE TAK JIH. )
Andrea Si’. Fidati. (4Anopea Jla. JloBepbcs.)
Giacomo Che m’attende? Una cosa spaventevole?
([orcakomo Yto MeHs xKAeT? ITO UTO — TO CTPAIIHOE?)
Andrea Potrebbe. Se non ci sei abituato puo’ essere un po’ impressionante.
(Anopea Bo3moxHO. Eciv ThI HE IPUBBIK, MOKET OBITh HEMHOTO BIICYATIISIONIC. )
Silenzio  (Tuwuna)
Andrea Hai paura? (4unopea Tovl Goumibes?)
Giacomo Un poco. (Horcakomo Hemuoro.)
Andrea E’ che se ti dico tutto prima, poi ti rovino la sorpresa.
(Anopea Ecnm s TeOe Bce pacckaxy cerdac, CIOpIpu3 I Te0s1 OyAeT HCITOPUCH. )
Giacomo Sta bene. ([owcaxomo Xoporo.)
Andrea Vedrai che ci resti a bocca aperta.
(Anopea YBumuuib, 9TO THI OYACIIH CHIBLHO YIUBIICH.)
Giacomo La state tirando troppo lungo.
(Lorcakomo  Bce 3TO CITHMIITKOM JIOJTO TSHETCS. )
Andrea (soddisfatto) Allora non vedi 1’ora!
(Anopea (ynomierBopeHHO) B Takom ciydae, )1y HE T0XKIYCh!)
Giacomo Mi avete messo coriosita’.
(orcakomo  Bbl BO MHE BBI3BAJIH JTIFOOOTBITCTBO. )
Andrea Perfetto! Vuol dire che sei pronto.
(Anopea Otmuuno! Xodvelb cka3aTh, YTO ThI TOTOB.)
Silenzio  (Tuwuna)
Andrea Sei pronto? (Audpea Twl TOTOB?)
Silenzio  (Tuwuna)
Andrea Ti stai cagando addosso?  (Awndpea Tbl 4TO, TPYCHIIBL?)
Giacomo Non siate triviale, per cortesia.

([orcaxomo TloxanyiicTa, He Oyab T€ TPYOUSHOM.)
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Andrea E’ un modo di dire. Allora io vado, eh? Al mio tre, va bene? Uno, due,
due e mezzo...

(Anopea Ito Takoii ciocod BeipakeHus. B Takom ciydae s moiay, a? Hacuer
TpH, Xopomio? OpauH, 1Ba, 1BA C MOJOBUHOM. .. )

MexaoMeTrie OTHOCUTBHCS K TIEPBOM TpyImine, COOCTBEHHBIE MEXKIOMETHS
(Interiezioni proprie). JanHoe MexaoMeTHe €h BrIpaskaeT HEKYI0 HEYBEPEHHOCTh
TOBOPSAIIETO, XACT OM0OpEeHUs OT coOecemHHMKa. B ompenencHUN MeXIOMETHN
Kapna ®panueckeTTu feiaeT akeHT Ha TO, YTO MEXJIOMETHE MOXKET CTOATh, KaK B
Hayvale, CepeluHe, TaKk M B KOHIE (pa3bl, © UYTO 3TOT OJWUH U3 CIIOCOOOB
BBIPDOKCHHUSI YYBCTB, NPH KOTOPOM THIIWYHBIC BOCKJIHUIATCIBHBIC (POPMYIIBI
IPOIILIBIX JIET MOTYT omyckatbes [13,146].

Giacomo Ma... dite d’avermi preparato a dovere?

([orcakomo  BBIL... TOBOpPHUTE 3TO JUIS TOTO, YTOOBI MOJATOTOBUTH MEHS HACHIILHO?)
Andrea Ah, ma allora non sei pronto!

(Anopea A, Hy B TakoM ciy4ae Thl HE TOTOB!)

MexaoMeTre OTHOCUTBCS K TIEPBOM Tpymie, COOCTBEHHBIE MEXKIOMETHS
(Interiezioni proprie). Ponp manHoro mexaomeTrss AN COCTOMT B TOM, YTO OHO
BBIPAXKAET YIIPEK, KOTOPHIM OKA3bIBAET HEKOE JIaBJICHUE Ha coOeceHuKa. ABTOPHI
rpamMatiky Tpabasiblia 1 AJUIOAM TIpeasiaraloT BO3ACP>KUBATHCS OT KaKUX-TTHOO
Kjaccudukanuii 1 0000IIeHWI, KOr/a pedb UAET O MEXKIOMETHSX U 3MOLUSAX,
KOTOpbIE OHU BBIpaxaroT. Bce 3aBUCUT OT GaHTa3uu TOBOPSIIETO U OT KOHTEKCTA,
B KOTOPOM MEXJIOMETHE ynotpeonsierca. Takum  oOpa3oM, 3HAaueHUE
MEXIOMETHI3aBUCUT  OT MPEABIAYIIETO0  BBICKA3bIBAHUS W OT MBICIH
TOBOPSIIIETO B AaHHBIH MOoMeHT [29,270].

Giacomo No, glie’ che... ([owcakomo He, T0O 4TOOHI...)

Andrea Hai paura? (4nopea Tol Oouibcs?)

Giacomo Non son tranquillo.  ([orcakomo 51 He criokoeH.)

Andrea Non devi essere tranquillo! Perche’ e’ una cosa che ti lascera’ di stucco.

Pero’, male non ti fa.
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(Anopea Teo1 He nomkeH ObITh ciokoeH! [loToMy 4TO 3TO Takast Bellb, OT KOTOPOi
ThI ocTosioeHeen s. OaHaKo, MI0X0 Tebe OT 3TOro He OyIeT.)

Giacomo Voi continuate a rassicurarmi, ma non mi spiegate nulla, dimodoche’
io...

(Uorcaxomo Bel ipoioinkaeTe MEHsI YCIIOKauBaTh, HO BBl MHE HHUETO HE
O0OBSICHSIETE , B TOM CMBICJIE, UTO 4...)

Andrea (lo interrompe, spazientito)

(Anopea (mepeOuBaeT ero, Tepsis TEPIICHUE))

Oh, senti...! Unoduetre!  (Ax, ciymraid...! Onqun, n8a, Tpu!)

JlaHHOE MEXIOMETHE OTHOCHTBHCS K TEPBOM TpymHIe, COOCTBEHHBIC
mexxaomerus (Interiezioni proprie). B atom cinyuyae mexaomerne Oh BwIpakaet
BCIUIECK dMOIMiA. Tak K€ 3TO MOXHO TOHSTh MO peMapKe, KOTOPYI0 HaM JaeT
aBTOp, T. €. SMOIMOHAIBbHOE cocTosiHue Teposi. B rpammaruke [lannmau u
BuurHenm noguepKkuBaeTcs, YT0 0COOCHHOCTh MEXIOMETHS 3aKIII0UaeTCA B TOM,
9TO OTO HE caMO MO ceOe¢ BHIPAKECHWE YYBCTB M OMOIMH, a HaMEpPEHHUE
TOBOPSIIIIETO BCTYIIUTD B oeceny, ooOIIaTHCS [21,98].
Al “tre” di Andrea si accende una debolissima lampadina. Si vede il filamento
incandescente e nient’altro. Non diffonde nessun chiarore intorno. (Hacuem
«mpuy Amnopea exmouaem cnabyro aamny. Buowo nuwib HakanewHylo HUmo u
HUue20 0py2020. dmom ciabwlil ceem OKpy2 HU1e20 He 0ceewaen.)

Giacomo Oooohhhhh!  (forcakomo 000000000!

MexaoMeTre OTHOCHTBCS K TEPBOW TPYMIE, COOCTBEHHBIE MEXKIOMETHS
(Interiezioni proprie). Jlannoe mexxaomerue Oooohhhhh! cnyxur mis ycunenus
ynuBieHus reposi. Kak cnpaBennuBo ormeuaroT Anbdpeno [lanmunu u Ayrycro

Buuunennu B xaure «CiaoBo u KHU3HbY, oe3 KOHTCKCTA, MHTOHAlUN T'OBOPALICTO,

COITPOBOKIAIOIINX PEUb KECTOB MPAKTUUESCKA HEBO3MOXKHO OMPEICIUTh 3HAUCHHE
MEKIOMETHS, B 0COOCHHOCTH, €CJIM 3TO COOCTBEHHO Mexaomerus [21,102].
Andrea Tipiace? (Anopea Tebe HpaBuThcs?)Giacomo (con enorme stupore)
([orcakomo (¢ OONBIINUM YIAUBICHHEM))

Che e’ cotesto?  (Yro 310?)
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La testa di Andrea si avvicina alla lampadina. Si intravede il suo profile, appena
una larva delineate dalla luce fioca.

(I'onosa Anopea npubausicaemces x ramne. Hesicho euden e2o cumysm, Kaxk moabKo
MeHb CMAHOBUMCS Yemye om c1abo2o ceema.)

Andrea Awvicinati. (4unopea Ilomoiinu moOJmKe.)

Silenzio. Non succede nulla. (Tuwuna. Huuezo ne npoucxooum.)

Andrea Non ti faniente! (Auopea C T0OO¥ HHYETO HE CITYUUTHCS!)

Si avvicina anche la testa di Giacomo, dall’altro lato della lampadina, di fronte ad
Andrea.

(Ionosa [ocaxomo maxaice npubnudxicaemcsi, ¢ Opyeou CIMopoHbl 1aMNbL,
Hanpomue Anopea.)

Andrea Allora? (Auopea Hy, u?)

Giacomo non risponde.  ([orcakomo ne omeeuaem.)

Andrea Avanti! Mica ti brucia.  (Auopea Hy, naBaii! Tl ke HE CrOPHIIIB.)
Giacomo E’ un filo di brace...

(Lorcakomo D10 coeAMHEHNE TOPSINUX YIIIEH. . .)

Andrea Piu’ omeno. (Auodpea Yto — TO BpoJIE ITOTO.)

Giacomo (prova a soffiare) Arde entro un’ampolla di vetro!

(Uorcakomo (npoOyet ayTh) ['OpUT BHYTPH CTCKIISIHHOM J1aMIibl!)

Andrea All’incirca. (Auopea Kak — To Tax.)

Giacomo Come fa a bruciare? (/ocakomo A xorma 1oropur?)

Andrea Non brucia. Non si consuma.

(Anopea He croput. DTO HE 3aKOHUMTCS.)

Giacomo Come puo’ essere?  (/Jorcakomo Kak Takoe BO3MOXKHO?)

Andrea Eh, e’ complicate... (4nopea DX, 3TO CIOXHO...)

MexaomMeTre OTHOCUTBCS K TIEPBOM TPYIIE, COOCTBEHHBIE MEXKIOMETHS
(Interiezioni proprie).B nmanHoii ¢pase mexmomerne Eh Beipakaer cocrosHue
reposi, KOTOPOTO 3acTaju BPacIuIoX, OT HEOXKHUJIAHHOTO Bompoca. Kak yxke He pa3
OTMEYaJoCh, YTO TOBOPSIINI HE BCETAa B COCTOSTHUM KOHTPOJIWPOBATH dMOIIUH, U

9TO BBIPAXKACTCA YHOTp€6J'ICHI/I€M M€)K,Z[OMGTPII>1, KOTOPLIC 4aCTO BbIAAIOT, TO O YEM
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T ep0171 AyMacT, HO HC XO4YCT IMOKa3bIBATh. B sTtom ClIydac MCKIOMCETHUS BBITTOJIHAIOT
CBOIO pOJIb.

Giacomo Spiegatemi!  ([owcakomo OObscHUTE MHE!)

Andrea Non ho mica I’esame di fisica, domani!

(Anopea O YTO MO 3aBTpAIIHUMN 3K3aMeH 10 (pusuke!)

Giacomo L’avete inventato voi? (Joxcakomo 1o BbI H300penn?)

Andrea (scoppia in una piccolo risata) 10?! (Anopea (ycmexmyics) A?!)
Giacomo L’avete fatto colle vostre mani?

(Lorcaxomo BoI caenanu 310 CBOUMH pyKaMu?)

Andrea L’hocomprata. (4nopea S ee kymui.)

Giacomo Questo miracolo si puo’ acquistare?

(Lorcakomo D10 4ym0 MOKHO KYIHTH?)

Andrea Certo! (Auopea Koneuno!)

Giacomo E quanto costa?  (/[occakomo W ckoJIbKO CTOUT?)

Andrea Bah... come un panino, un caffe’...

(Anopea Hy... xak x1ne0, yamika xkode...)

MexaoMeTne OTHOCUTBCS K NEPBOM Tpymne, COOCTBEHHBIE MEXKIOMETHS
(Interiezioni  proprie). Jlamnoe wmexaoMete Bah... Beipakaer Hekui
PacCTEPSIHHOCTB T'EPOsi OT BOIIPOCA, KOTOPBIN 3aCTABIIAET 3ayMaThCsl HA HECKOJIBKO
CCKYHI. B AaHHOM IIPCIJIOKCHUMU POJIb MCKIAOMCTHUA M €0 CMBICIT OOIIOJIHACTCA
MHOI'OTOYHCM, KOTOPOC IIOKA3BIBACT I1ay3y W PACTCPAHHOCTD, AaBas I'CPOI0 BPCM:A
Ha pa3ayMbe.

Giacomo Cosi’ poco? (owcakomo Tak mano?)

Andrea Ormai fanno tutto in Cina.  (4nopea Kak Hukak Bce aenaroT B Kurae.)
Giacomo In Cina! ([orcakomo B Kurael)

Andrea Costa niente, la roba cinese...

(Anopea Hwuuero He CTOUT, KUTANCKas BEIIHUIIA. ..)

Giacomo Come funziona? (/Jowcakomo Kaxk ona padotaet?)

Andrea Ehm... (Aunopea Xwm...)
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MexaoMeTre OTHOCUTBCS K TIEPBOM TPYIIE, COOCTBEHHBIE MEXKIOMETHS
(Interiezioni proprie).lanroe MmexmomeTrie Ehm... BbpakaeT HE3HaHHE  YTO
OTBETUTH, HEAOYMEHHE Teposi. Poib JaHHOTO MEXIOMETHUSI COCTOUT B TOM, YTOOBI
PaCKpBITh B KAKOW — TO MEpE XapakTep, TEMIIEPAMEHT IMePCOHaXA.

Giacomo Non lo sapete?  ([orcakomo Bel He 3HaeTe?)

Andrea A grandi linee. (4nopea B o0mux yeprax.)

Giacomo Lo sapete o non lo sapete?  (orcakomo Tak 3HaeTe uiu He 3HaeTe?)
Andrea No, e’ che... Noi usiamo le cose, ma non sappiamo bene come sono
fatte.

(Anopea He To, 9TOOBL. .. MBI HCIIOJIL3YEM BEIIH, HO HE 3HAEM KaK OHH
YCTPOEHBI. )

Giacomo Ah... (Horcakomo D3X...)

MexaoMeTre OTHOCUTBCS K TIEPBOI rpyIine, COOCTBEHHBIE MEKIOMETHS
(Interiezioni proprie). lannoe mexaomerre AN... BeIpaXkaeT pa3odapoBaHue y
roBopsero. Kak u mpeasiaymiem cirydae TaHHOE MEXKIOMETHE ITOKa3bIBACT
XapakTep reposi, ero ’MOIMOHAIBHOE COCTOSIHUE, HACTPOCHHUE U T. 1.

Andrea Pero’, piu’ o meno... (4Anopea Bonee wim menee....)

Giacomo Ditemi! (/[orcakomo Pacckaxute mue!)

Andrea Praticamente estrai il petrolio e lo bruci, oppure se ¢’ finite il petrolio e
non hai paura che scoppia la centrale prendi un atomo e gli spacchi il nucleo, e poi
I’energia la trasporti dentro dei fili di metallo, ma molto lontano, cavi lunghissimi,
eh, arrivano dentro le case...

(Anopea Kax 0OBIYHO BBIICISICTCS KEPOCHH U ThI €r0 3a)KUTaCIIlh, WU K€ SCIIH
KEPOCHH KOHYAETCS U Thl HE OOMINBCS, B30PBATh BCE IETMKOM, BO3bMHU OJIMH aTOM
¥ PACKOJIM €T0 SJIPO, TOTOM SHEPTHSI IEPEXOIUT BHYTPH 110 METATUNTMYECKOMY
IIPOBOJIY, HO OYEHb JIAJICKO, 110 JTTMHHBIM KaHaTaM, 9X, U TPOHUKAET BHYTPb...)

MeXIoMeTHEe OTHOCHUTHCS K TIEPBOM TpyIe, COOCTBEHHBIC MEXIOMETHUS
(Interiezioni proprie). B nanHOM citydae MexaomeTus €h BbIpa)kaeT OOJIerdeHHe

reposda mociic J0Jroro MOoHoJiora. OOBIYHO TaKOE MOKHO Ha6J'IIOI[aTB Koraa KTO —
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TO paccKa3bIBaeT TO, YEro HE 3HAET, HO KOTJa 3aKaHYMBAET, TO CaM YIHUBIISIETCA
BCEMY CKa3aHHOMY.

Giacomo Non ho capito nulla.  (Zorcakomo 51 Hu4ero He MOHSLIL.)

Andrea Mai sentito parlare di energia elettrica?

(Anopea  Twl HEKOT/IA HE CIBIIIAT 00 3JCKTPOIHEPTUuU?)

Giacomo Cotesto si. Gli ¢’ come un fuoco che circola e serpeggia e divora
sordamente, ma non si puo’ sopire ne’ impiegare in bene.

(Uorcakomo KoHeuHo ke 1a. DTO KaK OrOHb, KOTOPBIN HIUPKYIUPYET U
U3BHUBACTCS, 3aTEM MEJIEHHO CKUTAET, M 3TO HE BO3MOXKHO YTUXOMUPHUTD U
HCTIOJIB30BaTh BO 0J1aro.)

Andrea E invece si! L’energia elettrica la puoi incanalare e spostare senza fare
fatica. (4nopea A, ny na! Tel MOXeIIb HAIPABUTH U TICPEABUHYTH
AIICKTPOIHEPTHUIO Oe3 Tpy/a.)

Giacomo Impossibile...  ([owcakomo HeBo3moxkHO...)

Andrea E’larealta’.  (4nopea DT0 pealbHOCTH.)

Giacomo Fandonie!  (/[orcakomo Bpanbe!)

Andrea Eh?  (4Anopea A?)

MexaoMeTrie OTHOCUTBCS K TIEPBOi rpymme, COOCTBEHHBIE — MEKIOMETHS
(Interiezioni proprie). Jlannoe mexaomerue Eh Beipaxkaer pacTtepssHHOCTB reposl.
Henoymenue ot Bcero ycnbimanHoro.  IIposiBneHne  HEOXKHMIAHHOW peakuuu,
B aJpec yCIyIIaHHOTO.

Giacomo Chimere! Bubbole. (/orcakomo ®antacrukal! Epynna.)
Andrea Macome parli?  (Auodpea Kax TbI pasroBapuBacuib?)

Giacomo Stronzate. ([owcakomo T'amocts.)

BbiBOa 110 TpeTheii riiase
ITogBogss wWTOrM TIO TpEeTheH TIJIaBe MOJXKHO CKaszaTh, 4YTO OBLIO
MPOAHAIM3UPOBAHO JIBA XYAO0KECTBEHHBIX IMPOU3BEICHUS U OJIMH TeaTpajbHbIN

CIIEHApHii, B KOTOPBIX OBLITN OOHAPYKEHBI MEKIOMETHSI.
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B xnure Aneccannpo bapukko «Mope Oxean» Obl10 mpoaHaTu3upoBaHo 21
MeXJoMeTHe. Bce paccMOTpeHHBIE MEXAOMETHS OBLTM W3 Pa3HBIX THUIIOB
MEXKIIOMETHI.

B xnure [Taomer Mactpokona «JIetaromas Kypuna» cenyer OTMETUTh, YTO
M0 BCEHl KHUTE ObUIO OOHAPYKEHO M MPOAHAIM3UPOBAHO JEBATHAAIATH CIy4aeB
UCIIOJIb30BAHUSI MEKIOMETHI. Bee HalliIeHHbIE MEXIOMETHUSI OTHOCSTHCS K MEpBOM
rpymrme — coocTBeHHBIe MexomeTHst (Interiezioni proprie).

Bo BceM TeaTpanbHOro clieHapuu ObLJIO PACCMOTPEHO U MPOAHATU3UPOBAHO
YETBIPHAIATh MEKIOMETHH, KOTOPhIE OBLIM HCIIOIH30BAHBI aBTOPOM JTAHHOTO
cueHapusa. Bce paccMOTpeHHBIE MEXKIOMETHS OTHOCSTCS K TIEpBOM TpyIIIe,
cooctBeHnbie  Mexxaomerus  (Interiezioni  proprie). HeBo3moxHO — ObLIO
paccMaTpBaTh OT/ACIBHO B3SITHIC MPEIJIOKEHUSI ¢ MEKIOMETUSIMHU, TaK KaK CMBICI
BCEero jauainora TepsieTcs. B cBs3u ¢ 3TuM ObUia mpoBejieHa paboTa co BCEM

TCKCTOM.

57



3AKJIIOYEHHUE

brina mpoBenmeHa paboTa ¢ IETBI0O PACCMOTPEHHUS MEXKIOMETHS Ooee
noApoOHO, cO BceMU ocoOeHHOCTsIMHU. [loBOMsS WMTOTM MOXXHO 3aMETUTh, 4YTO
MEXKJIOMETHE KAK YaCTh PEUYU ABJISCTCS BAXXHOW U UHTEPECHOM C JIMHIBUCTUYECKOMN
Touku 3peHus. [Ipexae Bcero ciueayer OTMETUTh, YTO B OTJIWYUM OT JIPYTUX
4acTel peud MEXJIOMETHS 4Yallle BBICTYNMAIOT HE MPOCTO KaK CJIOBa, a CJIOBa —
MIPEIOKECHHSI, U HEPEJAKO OBIBAET, TaK, YTO B OJIHO CJIOBO BKJIAJIBIBAETCS CMBICI
BCEro IMpeiokeHus. TakuM 00pa3oM, OJHO KOPOTKOE CIOBO JA€T HE TOJBKO
nH(pOpMAIIO, HO W YKa3bIBaC€T HA COCTOSIHHE JyXa ToBOpsAIIEro. Bo3moxkHO
MMEHHO I10 3TON NMPUYUHE MEXKIOMETHSI OTHOCAT K SMOTUBHOM JIEKCHUKE, B IIEPBYIO
o4epellb, OHA BBIPAXKAIOT, TO YTO Mbl IOHUMAEM I10JI SMOTUBHBIM 3HAYEHHUEM, TO
€CTh TO, YTO TOBOPSIIMI HUCTBITHIBACT Kakue — Ju0Oo smouuu. Ho He cMoTps Ha
3TO, Mbl HE MOXXEM ONPEIECIUTh TOUYHBIM UCTOYHUK JAHHOW 3MOIIUH.

B mepBou rIaBe ObUIM  PAacCMOTPEHBI  BOIPOCHI,  KacaroIuecs
TEOPETUYECKUX, MUCCIEIOBATENBCKUX 337a4, OCHOBHBIE THUIIbI MEXKIOMETHUH U UX
KJaccuduKaiys. YajJloch BBIICHUTH STHMOJIOTHIO CJIOBa «MEXKIOMETHEY», €ro
MIPOUCXOXKICHHE, a TAK )K€ OTCYTCTBUE CHHTAKCUYECKOMN CBS3U C IPYTUMHU YACTIMHU
peun.

bpulo mpOBENEHO JAETaJbHOE U3ydYeHUE MexIoMeTul. [IpuBoaunuce
MpUMEPbl U JIOBOJbI aBTOPOB, Yb€ ydacTHE OCO0O0 MOBIMSIO HAa Pa3BUTHE U
n3ydeHne MexaomeTuid. J[oBombHO HE MPOCTO OBLIO HANTH YHUBEPCAIBHOE
ONpEAECICHUE MEXAOMETHs. B pa3HbIX TpaMMaTUKaXx © JUHTBUCTUYECKHUX
MOCOOUSIX, a TaK K€ CIOBAPSX, MPEAJIaratoTCs COBEPIICHHO pa3Hble KOMMEHTapUU
U TUNOTE3bl. BBISCHUIIOCH, UTO MEXIOMETHS HECYyT B ceO¢ OCHOBHYIO (DYyHKITHIO
BBIPAKEHUE AMOILIMH, a TaK %K€ HEMOCPEACTBEHHAS CBSI3b C MHTOHAIIMEW U MUMHUKOU
TOBOPSIIIIETO.

Bo Btopoii rmaBe 0oibIIOe BHUMAaHHE YACISIIOCHh WU3YYCHHUIO OTHEIBHBIX
rpynn  MEXKIOMETHUH, TaKMX Kak  3BYKONOApPaXaHWE, 3aUMCTBOBAHHBIC
MexaomeTus. B paznene 3BykonoapakaHus TaK ke PacCMaTPUBAINCH Pa3JIMYHbIC

JOBBLIBI aBTOPOB HCECKOJIBKHMX TI'PaMMATHYCCKUX ITOCOOHH. BBIS[CHI/IJ'IOCB, qTo
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3BYKOIMOAPAKATEIIbHBIE CIIOBA MOTYT OBITh KaK MPOCTO MUMHUTALMEN pPa3TUUYHBIX
3BYKOB U IIIYMOBBIX 3(PPEKTOB, TaK U MOJAPaKAHHE S3BIKY KUBOTHBIX. OTMETHM,
YTO B pPa3HbIX S3bIKaX OHU 3BydYaT IO-Pa3HOMY, HO MHOTHE HCCIEAOBaTeNn
HAOJI0AI0T PA3IUYHS TOJIHKO B HAITMCAHUH.

Tak ke BBISICHUJIOCH, KAKUE HWMEPUKAHCKHE CJIOBA BOLUIM B UTAIbSHCKUN
s3pIK. [IpuBogmnuch mnpuMepsl B Tabnuie. bosblioe BHUMaHUE YIEISIIOCH
MexaoMeTHsIM ¢ «h» B CBoeM cojepkaHud. [lodTH Kaxkaoe MEXKIOMETHE
(ocobOenno Interiezioni improprie), comepkar B cepeauHe WM B KoHIE «hy.
BBISICHWIIOCH, 9TO KOJIMYECTBO «h» HANpSIMyIO0 3aBHCHT OT CHJIBI BBIpa)kacMOM
AMOIMU, HAIPUMEP ISl YCUJICHUS AMOIMU, MUIIETCS YABOEHHOE WM YTPOEHHOE
«h» B koHue. IIpoBOAMIIOCH HMCCIIOBAHHE O TOM, KaK B HMTaJbSHCKOM SI3BIKE
MOSIBWJIMCH 3aMMCTBOBAHUSI U3 JIPYTUX SI3bIKOB. COTJIAaCHO JIaHHBIM OMPEACIIUIIOCH,
YTO 3aWMCTBOBAHHMS B HTAIbSHCKUN S3bIK MPULOUIM OT  AHIJIMKMCKOTO,
(b paHIry3CKOro, HEMEILIKOTO SI3bIKOB.

B Tperbeil rnaBe mpoBoaMiiach MOAPOOHAsE padoTa ¢ XYJ0KECTBEHHOU
UTAIbSHCKON JIuTepaTrypoid. OCHOBHOM 11€71bI0, KOTOPOM OBLIO ONpPEACIICHUE POJU
M 3HAUYCHHUS MEXKIOMETHSI B TEKCTE, HCIOJb3yEeMBIMU aBTOpPaMU COBPEMEHHOMU
JUTEpaTypbl. BbUIM B3SITHI TPOU3BEACHUS ABTOPOB, HAITMCAHHBIX B Pa3HBIA MEPUOA
BpeMeHu: Aneccansipo bapukko «Mope-okean» (“Oceano Mare”) — 1993r., [1aona
Mactpoxkona «Jletaromas xypuna» (“La gallina volante”) — 2000 r., Tunuano
Ckapna «beckoneunocts»  (“L’infinito”) — 2012 r. B pomane Aneccanapo
bapukko «Mope Oxean» ObUI0 mpoaHamu3upoBaHo 21 Mexnomerue. Bcee
pPacCMOTPEHHBIE MEXKJOMETUsI ObLIM W3 Pa3HbIX TUIIOB MEXJAoOMeTHi. B kHuTre
[Taosier Mactpokona «Jletaromas Kypuna» CceayeT OTMETUTh, YTO IO BCEU KHUTE
ObLIIO OOHApYKEHO M MPOAHATU3UPOBAHO JEBATHALATH CIY4aeB HCIOJIb30BAHUS
MexaomMeTnd. Bce HaleHHbIE MEXIOMETHS OTHOCITHCS K IEPBOM Tpynme —
cooctBennbie Mexaometus (Interiezioni proprie). Bo Bcem TearpaibHOTO
CIIEHAapUU OBLIO PACCMOTPEHO W MPOAHATM3UPOBAHO YETHIPHAIIATH MEXJIOMETHH,
KOTOpbIe ObUTM HKCIIOJIh30BaHbl AaBTOPOM JIAHHOTO ciieHapusi. Bce paccmoTpeHHbie

MCXKXOAOMECTHA  OTHOCATCA K nepBoﬁ Ipy1miic, COOCTBEHHBIC MEXIOMETHUA
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(Interiezioni proprie). HeBo3moxHO OBUIO paccMaTpBaTh OTACIBHO B3SATHIC
MPEIIIOKEHNS C MEXKIOMETHIMH, TAK KaK CMBICJ BCETO THAJIOra Tepsiercs. B cBs3u
c »TuM ObuIa MpoBeAeHa paboTa co BceM TeKCTOM. Eciu ke B MepBbIX JBYX
pOMaHax JOCTaTOYHO OBbUIO BBHIMKMCHIBATHL U AHAIU3UPOBATH MEXKIOMETUS B
OTIPEJICICHHBIX MPEAJIOKEHUS, TO CO CIEHAPHUEM OKa3aJoCh padOTaTh CIOXHEE.
Kak ObLI0 BBIIIE YINOMSHYTO, BECh CIIEHAPUNA MOXKHO OMNPENETUTh KaK OJUH
JUIMHHBIA AUanor, U HEBO3MOXXHO OBLIO BBIPHIBATH M AHAJIU3UPOBATH TOJIBKO
MexaoMeTus. XO4eTcsi 3aMeTHTh, 4YTO paldoTaThb CO CLEHApUEM OKa3aloCh
WHTEPECHEN M YBJIEKATEJIBHEN, BO3MOKHO HA 3TO IOBJIMSUIIA caMa TeMa CLEHApUU
WM K€ caMma CTPYKTypa Kak cueHapuil. Okas3anoch, YTO CIEHAPUM BBITJISIAT
OoJee )KUBBIM, O1arogaps STOMY U YUTaTh, U pab0TaTh OBLIO 3aHUMATEIbLHEH.
brnarogapss MexmoMmeTusiM, peub CTAHOBUThCS OO0Jiee HACBHIIICHHON W
sMOIMOHaNIbHOM. Ha mpumepax, paccMOTpeHHBIX B JIaHHOW paboTe OblIa
oOHapy>keHa pPOJb M (QYHKIHUS KaKIOTO OTICIBHO B3STOTO MEXKIOMETHS, U

OIpcaciiCcHa KaKM€ SMOINH BbIPAKACT TO MJIKM MHOC MCIKIOMETHUC B TCKCTC.
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